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Tappo per profilo sagomato 45° - Serie 45 / Kappe für Form-Profil 45° - Serie 45

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000048 Tappo 45x45 45° Angolare / Kappe 45x45 45° Winkel Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000127 Tappo 45x45 45° angolare / Kappe 45x45 45° Winkel Nylon / Nylon Grigio / Grau

2

30 40 45

Tappo per profilo raggiato Serie 45 / Kappe für strahlenförmiges Profil Serie 45

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000058 01 Tappo 45x45 tondo / Kappe 45x45 rund Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000057 01 Tappo 45x45 tondo / Kappe 45x45 rund Nylon / Nylon Grigio / Grau

DTPTR0000056 02 Tappo 45x45 tondo / Kappe 45x45 rund Nylon / Nylon Grigio / Grau

01

02 30 40 45

Tappo per profilo angolare raggiato Serie 45 / Kappe für strahlenförmiges Winkel Profil Serie 45

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000186 Tappo 90x90 angolare raggiato / Kappe fur strahlenförmlges Winkel 90x90 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

Tappo per profilo sagomato 45° / Kappe für Form-Profil 45°

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000118 Tappo 45x45 nero 45° / Kappe 45x45 Schwarz 45° Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000175 Tappo 45x45 Grigio 45° / Kappe 45x45 Grau 45° Nylon / Nylon Grigio / Grau

30 40 45
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6 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Cursore 17x17 / Nutenstein 17x17

17

17
5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 - 11 DDDCU0000043 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc.  / Verzinkter Stahl

8 - 11 DDDCU0000044 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc.  / Verzinkter Stahl

8 - 11 DDDCU0000045 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc.  / Verzinkter Stahl

4030 45

Cursore 15x15 / Nutenstein 15x15
15

4

15

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 - 11 DDDCU0000040 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc.  / Verzinkter Stahl

8 - 11 DDDCU0000041 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc.  / Verzinkter Stahl

8 - 11 DDDCU0000042 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

4030 45

Cursore 10x10 / Nutenstein 10x10

10

10

2

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

5 DDDCU0000024 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

5 DDDCU0000025 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

4030 45



7Elementi di assemblaggio / Bauteile

 Cursore sagomato 17x18 / Nutenstein profiliert 17x18

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CDDCU0000030 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000031 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000012 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000013 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

17

8

8

18

M

30 40 45

Cursore sagomato 18xL / Nutenstein profiliert 18xL

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CDDCU0000007 Cursore L= 38 I=20 2F M6 / Nutenstein L=38 I=20 2F M6 All. Burattato / Getrommeltes Alum.

8 CDDCU0000008 Cursore L= 40 I= 20 2F M6 / Nutenstein L=40 I=20 2F M6 All. Burattato / Getrommeltes Alum.

8 CDDCU0000010 Cursore L= 50 I= 30 2F M6/ Nutenstein L=50 I=30  2F M6 All. Burattato / Getrommeltes Alum.

8 CDDCU0000012 Cursore L= 60 I= 40 2F M6 / Nutenstein L=60 I=40 2F M6 All. Burattato / Getrommeltes Alum.

8 CDDCU0000009 Cursore L= 40 I= 25 2F M8 / Nutenstein L=40 I= 25 2F M8 All. Burattato / Getrommeltes Alum.

8 DDDCU0000118 Cursore L= 40 I= 25 2F M8 / Nutenstein L= 40 I=25 2F M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000011 Cursore L= 50 I= 30 2F M8 / Nutenstein L=50 I= 30 2F M8 All. Burattato / Getrommeltes Alum.

8 CDDCU0000013 Cursore L= 60 I= 40 2F M8 / Nutenstein L=60 I= 40 2F M8 All. Burattato / Getrommeltes Alum.

8 DDDCU0000119 Cursore L= 60 I= 40 2F M8 / Nutenstein L= 60 I=30 2F M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 L

M

I

818

30 40 45

Cursore culla con sferetta 12x22 / Senk-Nutenstein mit Kugel 12x22

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CDDCU0000035 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000037 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000038 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000039 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

7,3

12 6

M

7

220,8

30 40 45



8 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Cursore culla con sferetta 10x17 / Senk-Nutenstein mit Kugel 10x17

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

6 CDDCU0000054 Cursore M3 / Nutenstein M3 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

6 CDDCU0000055 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

6 CDDCU0000056 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

6 CDDCU0000057 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

17

10

6,7

134

30 40 45

Cursore culla con sferetta 7,6x12 / Senk-Nutenstein mit Kugel 7,6x12

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

5 CDDCU0000059 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

5 CDDCU0000060 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

5 CDDCU0000058 Cursore M3 / Nutenstein M3 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

124,6

M
0,5

4,
8

4 8

7,
6

30 40 45

Cursore culla con sferetta 17x22 / Senk-Nutenstein mit Kugel 17x22

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CDDCU0000042 01  Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000043 01  Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000044 01  Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000032 02 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000033 02 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

2210,5
3,4

17 8

6,65

M
22

7 8,5

8,
5

6,5

17 84,
7

1,65

9,6

2,9M
30 40 45

01 02
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30 40 45

Cursore 13x20/40 / Nutenstein 13x20/40

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DDDCU0000035 Cursore 13x20 M6 / Nutenstein 13x20 M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000037 Cursore 13x20 M8 / Nutenstein 13x20 M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000039 Cursore 13x40 M8  / Nutenstein 13x40 M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

13

M

L6

Elementi di assemblaggio / Bauteile

Cursore 13x13 / Nutenstein 13x13

613

13 M

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DDDCU0000027 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000029 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000031 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000033 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000014 Cursore M8 / Nutenstein M8 Inox / Edelstahl

30 40 45

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DDDCU0000028 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000030 Cursore M5  / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000032 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000034 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000015 Cursore M8 / Nutenstein M8 Inox / Edelstahl

Cursore con molla 13x13 / Nutenstein mit Feder 13x13

12

16

6

13

13

M 30 40 45
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30 40 45

Cursore con molla 13x20 / Nutenstein mit Feder 13x20

15
5

13

M

20

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DDDCU0000036 Cursore con molla M6 / Nutenstein mit Feder M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000038 Cursore con molla M8 / Nutenstein mit Feder M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

30 40 45

 Cursore 13x81 / Nutenstein 13x81

81
45

M

1818
6

13

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DDDCU0000026 Cursore M8 L=81 I=45 / Nutenstein M8 L=81 I=45 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

30 40 45

 Cursore con molla 12x16 / Nutenstein mit Feder 12x16

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CDDCU0000020 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000021 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000022 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000023 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

164,1

M

7,
812

1

Elementi di assemblaggio / Bauteile
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30 40 45

Cursore con molla 13,5x20 / Nutenstein mit Feder 13,5x20

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DDDCU0000068 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000069 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000070 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

13
,5

20

7,2

8

M

30 40 45

Cursore con molla 13,8x20 / Nutenstein mit Feder 13,8x20

20 5,3

M

13
,8

10

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

10 CDDCU0000061 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 CDDCU0000062 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 CDDCU0000040 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 CDDCU0000041 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Elementi di assemblaggio / Bauteile

 Cursore a martello 7,7x16 / Nutenstein mit Hammerprofil 7,7x16

7,
7

6,
5

1

16

M

CAVA / NUT
Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CDDCU0000064 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000078 Cursore M4 / Nutenstein M4 Inox / Edelstahl

8 CDDCU0000027 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000079 Cursore M5 / Nutenstein M5 Inox / Edelstahl

8 CDDCU0000029 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000080 Cursore M6 / Nutenstein M6 Inox / Edelstahl

30 40 45



12 Elementi di assemblaggio / Bauteile

454030

Cursore con risalto 16x16 / Nutenstein mit Vorsprung 16x16

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DDDCU0000092 Cursore M4  / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000093 Cursore M5  / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000094 Cursore M6  / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000095 Cursore M8  / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

M 1,8

16 6

816

Cursore a martello 9,7x19 / Nutenstein mit Hammerprofil 9,7x19 

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

10     CDDCU0000053 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 DDDCU0000085 Cursore M4 / Nutenstein M4 Inox / Edelstahl

10 CDDCU0000026 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 DDDCU0000086 Cursore M5 / Nutenstein M5 Inox / Edelstahl

10 CDDCU0000028 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 DDDCU0000087 Cursore M6 / Nutenstein M6 Inox / Edelstahl

10 CDDCU0000024 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 DDDCU0000088 Cursore M8 / Nutenstein M8 Inox / Edelstahl

9.7

3

8.
7

9.
7

19

M

30 40 45

Cursore a martello 8x19,5 / Nutenstein mit Hammerprofil 8x19,5

8

8

8

3

19,5

M

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DDDCU0000089 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000090 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000091 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

30 40 45



13Elementi di assemblaggio / Bauteile

Cursore con risalto 19,5x20 / Nutenstein mit Vorsprung 19,5x20

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

10    DDDCU0000100 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10    DDDCU0000101 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10    DDDCU0000102 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10    DDDCU0000103 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

M

19
,5

9,
8

5,1

10,6

30 40 45

 Cursore con risalto 13,5x20 / Nutenstein mit Vorsprung 13,5x20

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DDDCU0000096 Cursore M4 / Nutenstein M4 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000097 Cursore M5 / Nutenstein M5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000098 Cursore M6 / Nutenstein M6 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DDDCU0000099 Cursore M8 / Nutenstein M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

M 3

1020

13
,5 8

30 40 45

Dispositivo antirotazione / Drehsperrung

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CDDCU0000047 01  Dispositivo antirot. SERIE 45 / Drehsperrung SERIE 45 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CDDCU0000063
02 Dispositivo antirot. SERIE 40 / Drehsperrung SERIE 40 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

28

17 7,
5

9,
8

35

8,5

28

17 7,
5

9,
8

35

8,5

16

30

13 8,5

01
02

30 40 45



14 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Vite a martello / Schraube mit Hammerprofil

CAVA / NUT
Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DVIXX0000029 Vite M6 L=12 / Schraube M6 L=12 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DVIXX0000030 Vite M6 L=16 / Schraube M6 L=16 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DVIXX0000031 Vite M6 L=20 / Schraube M6 L=20 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DVIXX0000032 Vite M6 L=25 / Schraube M6 L=25 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

M

L
5

2

8

8

16

M

L
5

2

8

8

16

30 40 45

Vite a martello / Schraube mit Hammerprofil

CAVA / NUT
Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DVIXX0000008 Vite M8 L=16 / Schraube M8 L=16 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DVIXX0000009 Vite M8 L=20 / Schraube M8 L=20 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DVIXX0000019 Vite M8 L=20 / Schraube M8 L=20 Inox / Edelstahl

8 DVIXX0000010 Vite M8 L=25 / Schraube M8 L=25 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DVIXX0000020 Vite M8 L=25 / Schraube M8 L=25 Inox / Edelstahl

8 DVIXX0000011 Vite M8 L=30 / Schraube M8 L=30 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DVIXX0000021 Vite M8 L=30 / Schraube M8 L=30 Inox / Edelstahl

8 DVIXX0000012 Vite M8 L=35 / Schraube M8 L=35 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DVIXX0000022 Vite M8 L=35 / Schraube M8 L=35 Inox / Edelstahl

8 DVIXX0000013 Vite M8 L=40 / Schraube M8 L=40 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DVIXX0000023 Vite M8 L=45 / Schraube M8 L=45 Inox / Edelstahl

8 DVIXX0000024 Vite M8 L=50 / Schraube M8 L=50 Inox / Edelstahl

8 DVIXX0000025 Vite M8 L=55 / Schraube M8 L=55 Inox / Edelstahl

8 DVIXX0000026 Vite M8 L=65 / Schraube M8 L=65 Inox / Edelstahl

M

4

5
8

18

8

L

30 40 45



15Elementi di assemblaggio / Bauteile

M

3

5,
5

9,
7

19

9,7

L

Vite a martello / Schraube mit Hammerprofil

CAVA / NUT
Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

10 DVIXX0000014 Vite M8 L=20 / Schraube M8 L=20 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 DVIXX0000027 Vite M8 L=20 / Schraube M8 L=20 Inox / Edelstahl

10 DVIXX0000015 Vite M8 L=25 / Schraube M8 L=25 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 DVIXX0000028 Vite M8 L=25 / Schraube M8 L=25 Inox / Edelstahl

10 DVIXX0000016 Vite M8 L=30 / Schraube M8 L=30 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 DVIXX0000017 Vite M8 L=35 / Schraube M8 L=35 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

10 DVIXX0000018 Vite M8 L=40 / Schraube M8 L=40 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

30 40 45

Rondella quadra / Quadratische Unterlegscheibe

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CROYY0000013  Rondella quadra 13x13 / Quadratische Unterlegscheibe 13x13 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

13

13

8,5 30 40 45

Vite a testa lunga / Langkopfschraube

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CVIXX0000008 Vite TCEI LUNGA 5x20 L=18,5 / LANGE TCEI 5x20 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DPEXX0000063 Vite TCEI LUNGA 6x10 L=23 (Testa) / LANGE TCEI 6x10 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DPEXX0000141 Vite TCEI LUNGA 6x10 L=23 (Testa) / LANGE TCEI 6x10 Schraube Inox / Edelstahl

DPEXX0000064 Vite TCEI LUNGA 6x16 L=28 / LANGE TCEI 6x16 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DPEXX0000065 Vite TCEI LUNGA 6x16 L=58 / LANGE TCEI 6x16 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

L

M

30 40 45



16 Elementi di assemblaggio / Bauteile

 Vite a testa ribassata / Schraube mit Kopfvertiefung

L

M

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CVITB0000010 Vite TCEI 6x16 / TCEI 6x16 Schraube Inox / Edelstahl

CVITB0000011 Vite TCEI 6x16 / TCEI 6x16 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVITB0000012 Vite TCEI 6x20 / TCEI 6x20 Schraube Inox / Edelstahl

CVITB0000013 Vite TCEI 6x20 / TCEI 6x20 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVITB0000014 Vite TCEI 6x25 / TCEI 6x25 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVITB0000019 Vite TCEI 8x16 / TCEI 8x16 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVITB0000021 Vite TCEI 8x20 / TCEI 8x20 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVITB0000023 Vite TCEI 8x30 / TCEI 8x30 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVITB0000027 Vite TCEI 8x45 / TCEI 8x45 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

30 40 45

Vite a testa bombata / Rundkopfschraube
M

L D

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
CVIBB0000027 Vite TBEI 5x12 / TBEI 5x12 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVIBB0000028 Vite TBEI 5x14 / TBEI 5x14 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVIBB0000030 Vite TBEI 5x16 / TBEI 5x16 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVIBB0000032 Vite TBEI 5x20 / TBEI 5x20 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVIBB0000037 Vite TBEI 6x16 / TBEI 6x16 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVIBB0000047 Vite TBEI 8x16 / TBEI 8x16 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CVIBB0000048 Vite TBEI 8x20 / TBEI 8x20 Schraube Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

30 40 45

Vite Torx / Torx-Schraube

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
CVITX0000001 Vite Torx M12x30 / Torx-Schraube M12x30 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

36 18,5
6 8 22

12

30 40 45



17Elementi di assemblaggio / Bauteile

Piatto di giunzione 30x55 / Verbindungsplatte 30x55

55 Sp.

162316

30

Ø

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DPSXX0000919 Piatto di giunzione per profili 30 Sp. 3 Fori Ø5,5 
Verbindungsplatte für Profile 30 Dicke 3 Löcher Ø5,5

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

11 DPSXX0000983 Piatto di giunzione per profili 30 Sp. 4 Fori M5
Verbindungsplatte für Profile 30 Dicke 4 Löcher M5

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

30 40 45

Piatto di giunzione 30x60 / Verbindungsplatte 30x60

60

33,5 15,511

30

15
15

3

Ø 6,5
Ø 5,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DPSXX0000921  Piatto di giunzione per pannelli FORI Ø5,5 e 6,5
Verbindungsplatte für Paneele LÖCHER Ø5,5 und 6,5

Acciaio Zinc. 
Verzinkter Stahl

30 40 45

 Piatto di fissaggio pannello smontabile / Befestigungs-platte für abnehmb. Paneel

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DPSXX0000981  
01  Piatto di fissaggio pannello smontabile

Befestigungs-platte für abnehmb. Paneel
Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

11 DPSXX0000992
02

Piatto di fissaggio pannello smontabile
Befestigungs-platte für abnehmb. Paneel

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

11 DPSXX0000959
02

Piatto unione palo/trafersa Fast Line
Verbundplatte Pfosten/Querträger Fast Line

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

01
30 40 45

02

Ø 615

11,5

70

31,5 3

730

17,5 14 8

60 4

6

Ø5

15
30



18 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Piatto di giunzione 30x80 / Verbindungsplatte 30x80

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DPSXX0001019 Piatto di Giunzione per profili 30 / Verbindungsplatte für Profile 30 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

80
31,5 18,52010

11
,5

Ø6
Ø6

6,
5

17
6,

5

30

3

30 40 45

Piatto di giunzione 30x95 / Verbindungsplatte 30x95

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DPSXX0000985 Piatto di giunzione per pannello smontabile Fast Line 
Verbindungsplatte für Klapppaneel Fast Line

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

18,5
95

20
5

Ø 6,5

6
6

18

15

30
M

5

30 40 45

Piatto per fissaggio pendoli universale / Verbundplatte für universelle Pendelbefestigung

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DPSXX0001001 Piatto per fissaggio pendoli universale
Verbundplatte für universelle Pendelbefestigung

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

60

Ø 5,5

100

20 20

15
15

30 40 45

30

Piatto di unione tra prof. 45x45 e 30x30 / Verbundplatte zwischen prof.45x45 und 30x30

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DPSXX0000975 Piatto di unione tra prof. 45x45 e 30x30
Verbundplatte zwischen Prof.45x45 und 30x30

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

30 40 45

37,5

73

14

15
15

30

5

Ø7

21,5



19Elementi di assemblaggio / Bauteile

Piatto di giunzione 40x80 / Verbindungsplatte 40x80

80

20102010

940
4

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DPSXX0001708 Piatto di giunzione per profili 40 e 45 / Verbindungsplatte für Profile 40 und 45 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DPSXX0001709 Piatto di giunzione per profili 40 e 45 / Verbindungsplatte für Profile 40 und 45 Inox / Edelstahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45

Piatto di giunzione 40X130 / Verbindungsplatte 40x130

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DPSXX0000971 Piatto di giunzione 3 fori / Verbindungsplatte 3 Löcher Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

130
45 2020 45

20
20

40
5

Ø 8,5

30 40 45

Piatto di giunzione 40x120 / Verbindungsplatte 40x120

120

20 20 20 202010
9

20
40

4

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DPSXX0001710 Piatto di giunzione 3 fori / Verbindungsplatte 3 Löcher Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45



20

Piatto di giunzione 80x160 / Verbindungsplatte 80x160

Ø9
160 6

80

20
40

40 40 2020 40

20

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8     DPSXX0001711 Piatto di giunzione 8 fori / Verbindungsplatte 8 Löcher Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45

Piatto di giunzione 45x90 / Verbindungsplatte 45x90

Ø 9
22

,5
22

,5

45

4521,5 21,5
88 5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DPSXX0000976 Piatto di giunzione per profili 45 / Verbindungsplatte für Profile 45 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

30 40 45

Piatto di giunzione 90x180 / Verbindungsplatte 90x180

Ø 9 180

22
,5

22
,5

22,5 22,545

6

4545

4590

CAVA / NUTCAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DPSXX0001712 Piatto di giunzione per profili 90 / Verbindungsplatte für Profile 90 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45



21

Angolare di rinforzo / Verstärkungswinkel

Ø 6,5

26

20
30

10
0

16

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DANXX0000097 
Angolare di rinforzo per Fast Line
Winkelverstärkung für Fast Line

Acciaio Zinc. 
Verzinkter Stahl

11 DANXX0000096
Angolare di rinforzo con alette per Fast Line
Winkelverstärkung mit Laschen für Fast Line

Acciaio Zinc. 
Verzinkter Stahl

8 DPSXX0001012
Angolare di rinforzo per 30 strutturale
Winkelverstärkung für 30 strukturell

Acciaio Zinc. 
Verzinkter Stahl

30 40 45

Angolare 40x40 / Winkelstück 40x40

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DANXX0000054 Angolare fissaggio scorrevoli / Schiebehaltewinkel Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DANXX0000053 Angolare fissaggio scorrevoli / Schiebehaltewinkel Inox / Edelstahl

Ø 6

Ø 6

20

40

40

25

10

20

20

11,5

30 40 45

Angolare 30x30 / Winkelstuck 30x30

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DANXX0000042 01  Angolare 30x30 con asole / Winkel 30x30 mit Osen Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 DSPXX0000105 02 Angolare 30x30 Sp. 2 / Winkel 30x30 Dicke 2 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

15

30 30

30

15

6

3

30 40 4501 02



22 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Angolare 30x50 / Winkelstück 30x50

30

50 35
10

307

7

14 5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DANXX0000067 Angolare leggero asolato / Leichter Winkel mit Ösen Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

30 40 45

Lamierino di fissaggio Serie 30-60 / Befestigungsblech Serie 30-60

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DFXXX0000007 Lamierino di fissaggio profilo 30 con 60 / Befestigungsblech Profil 30 mit 60 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

31
28

2

3240

8,3

8,3
9,35

9

59

Ø 8,5

30 40 45

Lamierino di fissaggio Serie 30-40 / Befestigungsblech Serie 30-40

8,5

40

70

40
30

2

8,5

10

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DFXXX0000035 01  Fissaggio profilo 30 con 40 / Profilbefestigung 30 mit 40 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

11 DFXXX0000036 02
Fissaggio profilo 30 con 40 + sede per dado
Profilbefestigung 30 mit 40 + platz für mutter

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

30 40 45
01 02



23Elementi di assemblaggio / Bauteile

Lamierino di fissaggio Profilo 60 con Profilo 30 / Profilbefestigungsblech 60 mit 30

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DANXX0000169 Lamierino di fissaggio profilo 60 con 30 / Befestigungsblech profil 60 mit 30 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

2

30 8,
5

20

14,25 8,5 12,25

35

2

30

Ø 8
,5 30 40 45

Piatto di rinforzo / Verstärkungsplatte

10 30 30
L

10

M5

5
La

i

55

A-A (1,5:1)

(135)

11

5,5

A

30 30 1010

10
5

20

10

A

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DPSXX0001021 Piatto per rinforzo interno angoli - 4 fori M5 L=140 La= 15 i=60
Innere Winkelverstarkungsplatte - 4 Bohr. M5 L=140 Br.= 15 i=60

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

8 DPSXX0000967 Piatto di serraggio 4 fori svasati M5 L=135 La= 20 i=55
Schließsplatte 4 Bohrung mit Senkung M5 L=135 Br.= 20 i=55

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

30 40 45

Lamierino di fissaggio Serie 30-45 / Befestigungsblech Serie 30-45

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

11 DFXXX0000037  01  
Lamierino di fissaggio profilo 30 con 45
Befestigungsblech Profil 30 mit 45

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

11 DFXXX0000038 02
Lamierino di fissaggio profilo 30 con 45 + sede per dado
Befestigungsblech Profil 30 mit 45+ sitz für mutter

Acciaio Zinc. 
Verzinkter Stahl

30 40 45

8,515

2
40

8,5

70

40
30

01
02



24 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Giunzione interna / Innenverbindung

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000079 01  
Giunzione interna lineare con scalino  L=90 -2 fori int.=45
Interne, lineare Verbindung mit Stufe L=90 -2 Löcher Inn.=45

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

8 CGIPR0000078 01  
Giunzione interna lineare con scalino  L=180 - 4 fori int.=45
Interne, lineare Verbindung mit Stufe L=180 -4 Löcher Inn.=45

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

8 CGIPR0000077 02
Giunzione interna lineare con scalino L=120 - 2 fori int.=90
Interne, lineare Verbindung mit Stufe L=120 -2 Löcher Inn.=90

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

8 CGIPR0000073 02
Giunzione interna lineare sagomato  L=180 - 4 fori int=45
Interne, lineare Verbindung, geformt L=180 - 4 Löcher Inn.=45

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

Int
8

8

13
,5

4

M
8

L
Int

L
5

13

M
8

01
02

30 40 45

Morsetto bloccaggio sovrapposto profili / Sperrklemme über Profil

25

25

40 9

30 40 45

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DMSXX0000051 Morsetto bloccaggio sovrapposto / Sperrklemme übergelagert Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung



25Elementi di assemblaggio / Bauteile

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000076 Giunzione interna sagomata lineare L=140
Interne, lineare Verbindung, geformt L=180 - 4 Löcher Inn.=45

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

Giunzione interna sagomata 4 fori / Innenverbindung, profiliert, 4 Bohrungen

L
30 30

9,6

7

17 8

40

M8

30 40 45

Giunzione interna bombata 2 fori / Innenverbindung, gerundet, 2 Bohrungen

7,5M8

25

40

13
,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000106 Giunzione interna bombata lineare a culla CAVA8 M8
Interne gewölbte und lineare Verbindung mit Sitz NUT8 M8

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45

Giunzione interna con sferetta / Innenverbindung mit Kugel

GRANI 7,5

I

L

13
,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000103 Giunzione interna con sferetta L=40 I=25,2 GRANI M8
Innenverbindung mit Kugel L=40 I=25,2 GEWINDEST. M8

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

8 CGIPR0000104 Giunzione interna con sferetta L=60 I=50 GRANI M6
Innenverbindung mit Kugel L=60 I=50 GEWINDEST. M6

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

8 CGIPR0000105 Giunzione interna con sferetta L=80 I=65,7 GRANI M8
Innenverbindung mit Kugel L=80 I=65,7 GEWINDEST. M8

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45



26 Elementi di assemblaggio / Bauteile

30 40 45

Giunzione interna 90° per serie 30 / Innenverbindung 90° für Serie 30

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000089 Giunzione interna 90° per Serie 30 / Innenverbindung 90° für Baureihe 30 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

16

23

60

1

1

11,5

3

8,5A

A M6

16

3,
2

4,
4

38
,5

60

30 40 45

Giunzione interna 45° per serie 30 / Innenverbindung 45° für Serie 30

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8-11 CGIPR0000088 Giunzione interna 45° per Serie 30 / Innenverbindung 45° für Baureihe 30 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

25

M6
60

45°

60

16

3

10

Giunzione interna 30° / Innenverbindung 30°

25

53

53

M8

13
,5

12,5

6

30°

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000066 Giunzione interna 30° / Innenverbindung 30° Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45



27

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000067 Giunzione interna 45° / Innenverbindung 45° Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45

Giunzione interna 45° / Innenverbindung 45°

55,5
2512,5

13
,5

6

55
,5

M8

45°

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000068 Giunzione interna 60° / Innenverbindung 60° Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45

Giunzione interna 60° / Innenverbindung 60°

57,79

2512,5

60°

13
,5

6

M8

57
,7

9

30 40 45

  Giunzione interna 90° /  Innenverbindung 90°

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000069 Giunzione interna 90° / Innenverbindung 90° Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

2512,5

62,5

62
,5

6

13
,5

M8

90°

Elementi di assemblaggio / Bauteile



28 Elementi di assemblaggio / Bauteile

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000115 Giunzione interna snodata ortogonale con grani M8
Gelenk-Innenverbindung rechtw. mit Gewindestiften M8

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45

 Giunzione interna snodata / Innenverbindung schwenkbar

GRANO M8

35,5

15

13
9

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000015 Giunzione interna snodata con grani M8
Gelenk-Innenverbindung mit Gewindestiften M8

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45

Giunzione interna snodata / Innenverbindung schwenkbar

GRANO M8

14,5

13
9

33,5

30 40 45

 Giunzione interna ortogonale / Rechtwinklige Innenverbindung

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000014 Giunzione interna ortogonale con grani M8
Innenverbindung rechtwinklig mit Gewindestiften M8

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

13

A-A (1:1)

40

6

32

40
24

2,
513

6
4032

8

n 
5n 

1090
°

88

8

2,5 A

A

Ø6,8



29Elementi di assemblaggio / Bauteile

30 40 45

 Giunzione interna snodata tonda / Innenverbindung,schwenkbar, rund

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000016 Giunzione interna snodata con grani M6
Gelenk-Innenverbindung mit Gewindestiften M6

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

11
,5

11,5
42

42

Ø7

30 40 45

 Giunto interno pieghevole / Innenverbindung kippbar

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 GGIPR0000007 Giunto interno pieghevole Sp. 6 mm / Innenverbindung kippbar Dicke 6 mm Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 GGIPR0000008 Giunto interno pieghevolei Sp. 4 mm / Innenverbindung kippbar Dicke 4 mm Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

150 Sp.

13

12 25 1276

6,
5

M8

 Giunzione di testa interna / Kopfverbinder innen

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000020 01  Giunzione di testa singolo M8 / Kopfverbindung einzeln M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CGIPR0000018 02 Giunzione di testa doppio M8 / Kopfverbindung doppelt M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 450201



30 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Giunzione di testa interna / Kopfverbinder innen

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CFXYY0000004 01 Giunzione di testa singolo M8 / Kopfverbindung einzeln M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CGIPR0000017 02 Giunzione di testa doppio M8 / Kopfverbindung doppelt M8 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

01 02
30 40 45

Giunzione a nottolino / Verbinder mit Raste

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CFXYY0000006 GIunzione a nottolino Ø15 / Rastbefestigung Ø15 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

8 CFXYY0000007 Giunzione a nottolino Ø20 / Rastbefestigung Ø20 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

Applicazione / Anwendung

30 40 45

Squadretta 29x29 / Winkel 29x29

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000006 01 Squadretta 29x29 / Winkel 29x29 Alluminio burattato 
Getrommeltes Alum.

8 DSQAL0000210 02 Squadretta 29x29 con antirotazione / Winkel 29x29 Drehsperre Alluminio burattato 
Getrommeltes Alum.

A

A
A-A (3:1)

10,8 10,8

1x45°

1x45°

45
°

5

27

5

2710
,5

10
,5

6

33
28

6,4

10,8 10,86,4

6

Antirotazione / Drehsperre

30 40 4501 02



31Elementi di assemblaggio / Bauteile

Squadretta 30x30 NYLON / Winkel 30x30 NYLON

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale/ Material Colore / Farbe

8 DANXX0000043 Squadretta 30x30 / Winkel 30x30 Nylon / Nylon Grigio / Grau

30

30
21,5 5,5

6,5

30

17
,5

A-A (1:1)
A

A

30 40 45

Squadretta di fissaggio 27,5x59 / Befestigungswinkel 27 5x59

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale/ Material

8 CANYY0000007 Squadretta di fissaggio 27,5x59 / Befestigungswinkel 27 5x59 All. Sabbiato / Sandgestrahltes Alumin.

59 14,5

R55

13

7

10
,5

10
,5

8
22

8

5

59

5
5

7 22
,5

5
10,5 10,5

27
,5 14

,5
13

8 822
59

30 40 45

Squadretta 13x22 / Winkel 13x22

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale/ Material

8 CANYY0000006 Squadretta 13x22 / Winkel 13x22 All. Sabbiato / Sandgestrahltes Alumin.

22

22 13

Ø7

30 40 45

Rinforzo / Verstärkung

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale/ Material Colore / Farbe

8 DGIPD0000060 Rinforzo 80x22 a 135°
Verstärkung 80x22 bei 135°

Nylon
Nylon

Grigio RAL7039
Grau RAL7039

22

15

11
11

45

45
°

80

Ø 6

80
30 40 45



32 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Squadretta / Winkel

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale/ Material Colore / Farbe

8 DGIPD0000063 Squadretta 80x22 a 90°
Winkel 80x22, 90°

Nylon
Nylon

Grigio RAL7039
Grau RAL7039

80

80

40 15

22

Ø 6

30 40 45

Squadretta 18x40 / Winkel 18x40

9

4018

40

22
,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000004
Squadretta 18x40 con foro Ø6
Winkel 18x40 mit Bohrung Ø6

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

8 DSQAL0000002
Squadretta 18x40 con foro Ø8
Winkel 18x40 mit Bohrung Ø8

All. sabbiato 
Sandgestrahltes Alumin.

30 40 45

A-A (1:1)

40

(25)

8,5
40

40

A

A

22,75

22,75

13,75

13,75

0

0

8,5

12,512,5

12,512,5

5 5

40

7

45
°

Squadretta 25x40 / Winkel 25x40

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000005 Squadretta 25x40
Winkel 25x40

All. burattato 
Sandgestrahltes Alumin.

30 40 45



33Elementi di assemblaggio / Bauteile

20

20

40

40

Ø 5,5

Angolare leggero 20x40 / Leichter Winkel 20x40

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000013 Angolare leggero 20x40
Leichter Winkel 20x40

All. anodizzato
Aluminium eloxiert

30 40 45

Angolare leggero 40x40 / Leichter Winkel 40x40

40

8,5

40

40

Antirotazione / Drehsperre

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000019 01 Angolare leggero 40x40 / Leichter Winkel 40x40 All. anodizzato / Aluminium eloxiert

8 DSQAL0000021 02
Angolare leggero+antirotazione 40x40
Leichter Winkel + Drehsperre 40x40

All. anodizzato
Auminium eloxiert

30 40 45

01 02

Angolare leggero 40x60 / Leichter Winkel 40x60

60

19 19

1919

20
20

25
15

25
15

38

60

6

R4 90° ±0°Ø 8,
5

Ø 8,5

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000034 01 Angolare leggero 40x60 / Leichter Winkel 40x60 All. anodizzato / Aluminium eloxiert

8 DSQAL0000036 02
Angolare leggero+antirotazione 40x60
Leichter Winkel + Drehsperre 40x60

All. anodizzato
Aluminium eloxiert

30 40 45

Antirotazione / Drehsperre

01 02



34 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Squadretta 20x40 / Winkel 20x40

40

4020

Ø
 8,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000011 Squadretta 20x40 / Winkel 20x40 All. anodizzato* / Aluminium eloxiert

*su richesta Alluminio burattato | auf anfrage Getrommeltes Alum.

30 40 45

Squadretta 38x38 / Winkel 38x38

38

3838
38

38

38

8,5 14,7514,75

8,5 14,7514,75
14

,2
5

14
,2

5
12

,2
5

11
,5

11
,5

12
,2

5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000009 Squadretta 38x38 / Winkel 38x38 All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

30 40 45

Squadretta 40x40 / Winkel 40x40

4040

40

Ø
 8,5

Antirotazione / Drehsperre

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000015 01 Squadretta 40x40 Winkel 40x40 All. anodizzato Aluminium eloxiert *

8 DSQAL0000017 02 Squadretta 40x40 Antirotazione Winkel 40x40 Drehsperre All. anodizzato Aluminium eloxiert *

*su richesta Alluminio burattato | auf anfrage Getrommeltes Alum.

30 40 45

01 02

30 40 45

Squadretta 40x80 / Winkel 40x80

20

2020 40

40 40

8

8

40

n 13,5

5

5

n 8,5

n 13,5
n 8,5

40

80

80

20
20

20

A
A

A-A (1:1)

R
8

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000024 01 Squadretta 40x80 / Winkel 40x80 All. anodizzato * / Aluminium eloxiert

8 DSQAL0000026 02 Squadretta + antirotazione 40x80 / Winkel + Drehsperre 40x80 All. anodizzato * / Auminium eloxiert

*su richesta Alluminio burattato | auf anfrage Getrommeltes Alum.

Antirotazione / Drehsperre

01 02



35Elementi di assemblaggio / Bauteile

Squadretta 37x78 / Winkel 37x78

20 2020 10

37
14

,2
5

14
,2

5
8,

5

37
14,25 14,258,5

2078

78

20

55

5

20
10

90
°45°

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000059 Squadretta 37x78
Winkel 37x78

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

30 40 45

Squadretta 40x80 / Winkel 40x80

1919

19 19
38

20
20

135°

135°

8,5
13,5

85
90° ±0°

80+0
-0,4

80
+

0
-0

,4

20
±

0,
1

20
±

0,
1

40
±

0,
1

40
±

0,
1

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000040 01 Squadretta 40x80 / Winkel 40x80 All. anodizzato / Aluminium eloxiert

8 DSQAL0000042 02 Squadretta 40x80 antirotazione / Winkel 40x80 Drehsperre All. anodizzato / Aluminium eloxiert

30 40 45

Antirotazione / Drehsperre

01 02

Squadretta 80x80 / Winkel 80x80

78
19 1940

19 1940

135°

135°

8

90° ±0°

8,5
13,5

5

80+0
-0,4

80
+

0
-0

,4

20
20

20
±

0,
1

20
±

0,
1

40
±

0,
1

40
±

0,
1

Antirotazione / Drehsperre

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000044 01 Squadretta 80x80 / Winkel 80x80 All. anodizzato / Aluminium eloxiert

8 DSQAL0000046 02 Squadretta 80x80 antirotazione / Winkel 80x80 Drehsperre All. anodizzato / Aluminium eloxiert

30 40 4501 02



36 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Squadretta 80x120 / Winkel 80x120

A-A (1:1)

135°

118
40 40

A

A

1919

135°

40 40 1919

8

8

n 8,5

5
Ø 13

20
±

0,
1

90 ±0°20
±

0,
1

40
±

0,
1

80+0
-0,4

80
+

0
-0

,4

40
±

0,
1

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000038 Squadretta 80x120 antirotazione / Winkel 80x120 Drehsperre All. anodizzato* / Aluminium eloxiert*

*su richesta Alluminio burattato | auf anfrage Getrommeltes Alum.

30 40 45

Squadretta 78x78 / Winkel 78x78

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000057 Squadretta 78x78
Winkel 78x78

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

30 40 45

14,75 14,75

8,5

9,
5

6

6

6

78

78

45°

78

6 6

21
17

21

9,
5

21
17

21

30 40 45

Squadretta 43x43 / Winkel 43x43

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez.   Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000029 01 Squadretta 43x43 / Winkel 43x43 All. sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

8 DSQAL0000051 02 Squadretta 43x43 antirotazione / Winkel 43x43 Drehsperre All. burattato / Getrommeltes Alum.

10 DSQAL0000063 02 Squadretta 43x43 antirotazione / Winkel 43x43 Drehsperre All. sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

8 DSQAL0000091 03 Squadretta 43x43 antirotazione a 90° / Winkel 43x43 Drehsperre 90° All. burattato / Getrommeltes Alum.

9,3

9,
3

43

43

43

8,517,25

8,
5

17
,2

5

6

6

26

26

45°

90
°

5,
5

18
,5

18

42

42 42

10

1014,5 17,5

Antirotazione / Drehsperre

01

02

03

Antirotazione / Drehsperre



37Elementi di assemblaggio / Bauteile

Squadretta 43x87 / Winkel 43x87

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000031
01

Squadretta 43x87
Winkel 43x87

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

8 DSQAL0000064
02

Squadretta 43x87 antirotazione 
Winkel 43x87 Drehsperre

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

10 DSQAL0000065
02

Squadretta 43x87 antirotazione
Winkel 43x87 Drehsperre

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

30 40 45

5

86

9
6

17

3,5
8 4

8

11

12,86

1,5

1,5
1,5

1,5

45
°

45°

45°

135°

135°

45°
12,86

69,97

26
,8

7
26

,8
7

9,
41

10
,6

1

6

17
43
9

86

11

26,8726,879,41
10,61

Antirotazione / Drehsperre

01 02

Squadretta 87x87 / Winkel 87x87

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000047 01 Squadretta 87x87 / Winkel 87x87 All. sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

8 DSQAL0000060
02

Squadretta 87x87 antirotazione
Winkel 87x87 Drehsperre

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

10 DSQAL0000061
02

Squadretta 87x87 antirotazione
Winkel 87x87 Drehsperre

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

30 40 45

Antirotazione / Drehsperre

01 02

A-A ( 1 : 1 )

86

16,5

36
6 6

16,516,5
8,58,5

14

8,2

8,
2

86

31
38

31
38

86

99

1414
14 14

38 38

86 86

90°

45
°

31 31

9 9

16,5
8,5

A

A

8,5

Squadretta 43x87 rinforzata / Winkel 43x87 verstärkt

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DSQAL0000030 Squadretta 43x87 rinforzata
Winkel 43x87 verstärkt

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

30 40 45

43
7 29

87 8781

87

76

66



38 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Tappi per squadrette / Kappen für Winkel

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 CTPYY0000015 Tappo per squadretta 18x40 / Kappe für Winkel 18x40 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

8 CTPYY0000018 Tappo per squadretta 25x40 / Kappe für Winkel 25x40 Poliammide / Polyamid Grigio / Grau

8 - 10 CTPYY0000019 Tappo per squadretta 43x43 / Kappe für Winkel 43x43 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

8 - 10 CTPYY0000020 Tappo per squadretta 43x43 / Kappe für Winkel 43x43 Poliammide / Polyamid Grigio / Grau

8 - 10 CTPYY0000021 Tappo per squadretta 43x86 / Kappe für Winkel 43x86 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

8 - 10 CTPYY0000022 Tappo per squadretta 86x86 / Kappe für Winkel 86x86 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

30 40 45

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 CGIPR0000013
01

Giunzione 3VIE L=30 F=6,5
3-WEGE-Verbinder L=30 F=6,5

All. burattato
Getrommeltes Alum.

8 CTPTG0000017
02

Tappo quadrato 30x30 3VIE
3-WEGE-quadratische Kappe 30x30

Poliammide
Polyamid

Nero
Schwarz

8 CTPTG0000009
02

Tappo quadrato 30x30 3VIE
3-WEGE-quadratische Kappe 30x30

Poliammide
Polyamid

Grigio
Grau

8 CTPTG0000008 03 Tappo rotondo 30x30 3VIE / 3-WEGE-Rundkappe 30x30 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

8 CTPTG0000016 03 Tappo rotondo 30x30 3VIE / 3-WEGE-Rundkappe 30x30 Poliammide / Polyamid Grigio / Grau

8 CGIPR0000083
04

Giunzione 3VIE L=40 F=8,5
3-WEGE-Verbinder L=40 F=8,5

All. burattato
Getrommeltes Alum.

8 DTPTR0000083 05 Tappo rotondo 40x40 3VIE / 3-WEGE-Rundkappe 40x40 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

8 CGIPR0000086
06

Giunzione 3VIE L=45 F=8,5
3-WEGE-Verbinder L=45 F=8,5

All. burattato
Getrommeltes Alum.

8 CTPTG0000010
07

Tappo quadrato 45x45 3VIE
3-WEGE-quadratische Kappe 45x45

Poliammide
Polyamid

Nero
Schwarz

8 CTPTG0000018
07

Tappo quadrato 45x45 3VIE
3-WEGE-quadratische Kappe 45x45

Poliammide
Polyamid

Grigio
Grau

8 CTPTG0000012
08

Tappo rotondo 45x45 3VIE
3-WEGE-Rundkappe 45x45

Poliammide
Polyamid

Nero
Schwarz

8 CTPTG0000011
08

Tappo rotondo 45x45 3VIE
3-WEGE-Rundkappe 45x45

Poliammide
Polyamid

Grigio
Grau

CTPTG0000005
09

Tappo giunzione 3VIE serie 45 smussato grigio
3-WEGE-Verbindungskappe Baureihe 45, abgefast grau

Poliammide
Polyamid

Grigio
Grau

CTPTG0000006
09

Tappo giunzione 3VIE serie 45 smussato nero
3-WEGE-Verbindungskappe Baureihe 45, abgefast schwarz

Poliammide
Polyamid

Nero
Schwarz

Serie 40 / Serie 40 Serie 45 / Serie 45Serie 30 / Serie 30

Giunzione 3 vie / 3-Wege-Verbinder

30 40 45

01 02 03 04 05 06 07 08 09



39Elementi di assemblaggio / Bauteile

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 CGIPR0000101 Giunto a 2 vie 18,5x32 / 2-Wege-Verbinder 18,5x32 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

8 CGIPR0000102 Giunto a 2 vie 18,5x32 / 2-Wege-Verbinder 18,5x32 Poliammide / Polyamid Grigio / Grau

Applicazioni / Anwendungen

Giunzione a 2 vie 18,5x32 / 2-Wege-Verbindung 18,5x32

4418,5

5
5

22

44
32

122
2,5

2,5

30 40 45

3 VIE2 VIE
3 WEGE2 WEGE

CAVA / NUT
Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000139 01 Giunzione a 2 vie / 2-Wege-Verbindung All. anodizzato / Aluminium eloxiert

8 CGIPR0000138 02 Giunzione a 3 vie / 3-Wege-Verbindung All. anodizzato / Aluminium eloxiert

Applicazioni / Anwendungen

Giunzione / Verbinder

3030

A

A

30Ø
 1

8

Ø
 9

30 40 4501
02

30 40 45

Giunzione / Verbinder

40 40

8,5

40

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000123 01 Giunzione a 2 vie / 2-Wege-Verbindung All. anodizzato / Aluminium eloxiert *

8 CGIPR0000008 02 Giunzione a 3 vie / 3-Wege-Verbindung All. anodizzato / Aluminium eloxiert *

*su richesta Alluminio burattato | auf anfrage Getrommeltes Alum.

01

02



40 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Giunto snodato / Kugelgelenk

H

LR L

H

LR L

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000110 01 Giunto snodato L=40 LR=40 H=65 / Kugelgelenk L=40 LR=40 H=65 All. sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

8 CGIPR0000026 01 Giunto snodato L=45 LR=45 H=65 / Kugelgelenk L=45 LR=45 H=65 All. sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

8 CGIPR0000025 01 Giunto snodato L=45 LR=45 H=65 con maniglia
Kugelgelenk L=45 LR=45 H=65 mit Griff

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

8 CGIPR0000111 01 Giunto snodato frizionabile L=45 LR=45 H=65
Kugelgelenk zum Kuppeln L=45 LR=45 H=65

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

8 CGIPR0000022 01 Giunto snodato L=30 LR=30 H=45 / Kugelgelenk L=30 LR=30 H=45 All. sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

8 CGIPR0000112 02 Giunto snodato L=80 LR=40 H=100  / Kugelgelenk L=80 LR=40 H=100 All. sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

8 CGIPR0000113 02 Giunto snodato L=90 LR=45 H=100 / Kugelgelenk L=90 LR=45 H=100 All. sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

Applicazione

30 40 45
01 02

32

32R2

R18

Ø 6,75

8

8

Giunzione a 3 vie 45° / 3-Wege 45° Verbinder

40

40 L 32

32

Ø 6,75

R2

8

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 CGIPR0000005  01 Giunzione a 3 vie 45° L=40 / 3-Wege-Verbindung 45° L=40 All. anodizzato / Aluminium eloxiert

8 CGIPR0000127 02 Giunzione a 3 vie 45° L=80 / 3-Wege-Verbindung 45° L=80 All. anodizzato / Aluminium eloxiert

8 CGIPR0000010 03 Giunzione a 45° per profilo 32x18,5 / 45°-Verbindung für Profil 32x18,5 All. anodizzato / Aluminium eloxiert

8 CGIPR0000011 04 Giunzione a 45° per profilo 32x32 / 45°-Verbindung für Profil 32x32 All. anodizzato / Aluminium eloxiert

30 40 4501
04

02
03



41Elementi di assemblaggio / Bauteile

Piastra di fissaggio scorrevole  / Verschiebbare Befestigungsplatte

90

10
45

8,
25

22
,5

8,
25

8,258,25 14,2514,25

Ø 8,5

Ø 8,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DPSXX0000492 Piastra di fissaggio scorrevole
Verschiebbare Befestigungsplatte

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

Applicazione / Anwendungen

30 40 45

Piastra di fissaggio scorrevole / Verschiebbare Befestigungsplatte

8,25 8,25

10
45

45
22,5

Ø 8,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DPSXX0000491 Piastra di fissaggio scorrevole
Verschiebbare Befestigungsplatte

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

Applicazione / Anwendungen

30 40 45



42 Elementi di assemblaggio / Bauteile

Collegamento di testa singolo / Einfacher Kopfverbinder

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 GKTXX0000034 Collegamento di testa singolo / Einfacher Kopfverbinder All. burattato / Getrommeltes  Alum.

8 GKTXX0000035 Collegamento di testa singolo / Einfacher Kopfverbinder All. anodizzato/ Aluminium eloxiert

Ø 6
,5

40 18
8

8

26
,5

26
,5

40 40

8

16 10

Ø 8,2

30 40 45

Collegamento di testa doppio / Doppelter Kopfverbinder

Ø 8,2
8

80
16 10

40
18
8

8

66
,5

66
,5

8040 40

Ø 6,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 GKTXX0000033 Collegamento di testa doppio / Doppelter Kopfverbinder All. burattato / Getrommeltes Alum.

30 40 45



43Elementi di assemblaggio / Bauteile

Rinforzo angolare / Winkelverstärkung

18
70

250

14M 16

9

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DGIPD0000069 Rinforzo angolare con fori filettati / Winkelverstarkung mit Gewindebohrungen All. anodizzato / Aluminium eloxiert

Applicazione / Anwendungen

30 40 45

Piastra sostegno cabina con piede / Halteplatte Kabine mit Fuß

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

8 DPSXX0001013 Piastra sostegno cabina con piede
Halteplatte Kabine mit Fuß

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin

n 6,5

97

78,5

15 15
30

15 11
,5

45
° 45°

11,5

10

157

M 10

30 40 45



44

PIEDI E SOSTEGNI
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46 Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Piastra di fissaggio piedi 40x80 / Halteplatte für Füße 40x80

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

DPSXX0000315 Piastra per piede M8 / Platte für Fusse M8 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

DPSXX0001715 Piastra per piede M10 / Platte für Fusse M10 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

DPSXX0000312 Piastra per piede M12 / Platte für Fusse M12 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

DPSXX0001716 Piastra per piede M16 - vite ribassata UNI9327 
Platte für Fusse M16 - gesenkte Schraube DIN7984

All. anodizzato
Alum. Eloxiert

80

M

4020

n 8,5

n 14

40
12 8

20
20

20

30 40 45

Piastra per fissaggio piedi 30x60 / Fußbefestigungsplatte 30x60

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

DPSXX0001003 Piastra per piede M8 / Fußplatte M8 All. anodizzato / Alum. Eloxiert*

30 40 45

15

60

30 81

M8

15

60

15
15

2 LAMATURE
8,5/13,5 PROFOND.
6,5

Piede inox 60x60 / Edelstahlfuß 60x60

4

60

3
3

4
4

46

60
13 13 33

M 16

0,5

20 40
30

33,513,5 13
6,5 6,5

425
2560

10

R2

M6

30

30
30

60

0,5

R 2,
5

54
+

0
-0

,5

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
DPDAD0000043 Piede M8 Ø40 H=68 / Fuß M8 Ø40 H=68 Acciaio Inox / Edelstahl

30 40 45



47Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Piastra di fissaggio piedi 80x80 / Halteplatte für Füße 80x80

80

80

20

20
20

2040

40

40

12 8

n 8,5

n 16

40

40
40

M

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

DPSXX0000375 Piastra per piede M10 / Platte für Fusse M10 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

DPSXX0001719 Piastra per piede M12 / Platte für Fusse M12 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

DPSXX0001720 Piastra per piede M16 / Platte für Fusse M16 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

*su richesta Alluminio burattato | auf anfrage Getrommeltes Alum.

30 40 45

Piastra di fissaggio piedi 80x100 / Fußbefestigungsplatte 80x100

13
54

13

11 78 11

30 40 30

20
40

20

100

M
8

n 
8,

5

8

n 
14

12
A

A

A-A ( 1 : 1 )

80

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

DPSXX0000363 Piastra 80x100 Sp. 12 alluminio per fissaggio ruote
Aluminiumplatte 80x100 St.12 z.Radbefestigung All. anodizzato / Alum. Eloxiert

30 40 45

Piastra di fissaggio piedi 80x120 / Halteplatte für Füße 80x120

80

120

n 8,5

8 8 12

n 14 n 14

n 8,5

8040
20

20

M

2020

A A

A-A (1:1)

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

DPSXX0000365 Piastra per piede M16 / Platte für Fusse M16 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

30 40 45



48 Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Piastra di fissaggio piedi e ruote 90x90 / Halteplatte für Füße und Räder 90x90

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
DPSXX0000550

01
Piastra sp. 15 per ruote e piede M16 - vite ribassata UNI9327
Platte sp. 15 für Rader und Fusse M16 - gesenkte Schraube DIN7984

All. anodizzato
Alum. Eloxiert

DPSXX0001729
02

Piastra sp. 12 per piede M12 - profili cava 10
Platte sp. 12 für Fusse M12 - profile Nut10

All. anodizzato
Alum. Eloxiert *

DPSXX0002136 03 Piastra per piede M16 con codolo / Ußplatte M16 mit Schaft All. anodizzato / Alum. eloxiert

DPSXX0000556
04

Piastra sp. 15 per ruote (con piastra 60) e piede M16 - vite ribassata UNI9327
Platte sp. 15 für Rader (mit platte 60) und Fusse M16 - gesenkte Schraube DIN7984

All. anodizzato
Alum. Eloxiert

DPSXX0000558
04

Piastra sp. 15 per ruote (con piastra 60) e piede M20 - vite ribassata UNI9327
Platte sp. 15 für Rader (mit platte 60) und Fusse M20 - gesenkte Schraube DIN7984

All. sabbiato
Sandgestrahltes Alumin.

Ø 10,5

sp.

A

A

90

45

4590

M

90

75
45

20
15

90 45

M
8x1,25

M

Ø 8,5

A

A

B-B ( 1 : 0.5 )

A-A ( 1 : 0.5 )

90

90 45

45
45

22
,5

22,5 22,5

n 8,5

n 13,5

22
,5

159,
5

5,
5

45 45

M 20x2,5

M8

45

A

A

B B

sp.
45

45
60
90

M

Ø 8,5

M
8

8090 A

A
30 40 45

01 0302 04

*su richesta Alluminio burattato | auf anfrage Getrommeltes Alum.

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
DPSXX0001723 01 Piastra per piede M8 / Platte für Fusse M8 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

DPSXX0001724 01 Piastra per piede M10 / Platte für Fusse M10 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

DPSXX0001725 01 Piastra per piede M12 / Platte für Fusse M12 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

DPSXX0001726 01 Piastra per piede M16 / Platte für Fusse M16 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

DPSXX0001727 01 Piastra per piede M20 / Platte für Fusse M20 All. anodizzato / Alum. Eloxiert *

DPSXX0000559
01

Piastra per piede M24 - vite ribassata UNI9327
Platte für Fusse M24 - gesenkte Schraube DIN7984

Acciaio Zinc. 
Verzinkter Stahl

DPSXX0001728 01 Piastra per piede M24 / Platte für Fusse M24 All. anodizzato / Alum. Eloxiert

DPSXX0001750 01 Piastra per piede 1/4" / Platte für Fusse 1/4" All. burattato / Getrommeltes Alum.

DPSXX0001751 01 Piastra per piede 3/8" / Platte für Fusse 3/8" All. burattato / Getrommeltes Alum.

DPSXX0001752 01 Piastra per piede 1/2" / Platte für Fusse 1/2" All. burattato / Getrommeltes Alum.

DPSXX0000545 01 Piastra per piede con foro Ø8,5 / Fußplatte mit Loch Ø8,5 All. burattato / Getrommeltes Alum.

DPSXX0000546 02 Piastra per piede M16 con codolo / Fußplatte M16 mit Schaft All. Burattato / Getrommeltes Alum.

DPSXX0000547 02 Piastra per piede M20 con codolo / Fußplatte M20 mit Schaft All. Burattato / Getrommeltes Alum.

Piastra di fissaggio piedi 45x90 / Halteplatte für Füße 45x90

A

45 12

90

22
,5

n 8,5 PASS.
v n 16x8

R 0
,3

R 0,3R 0,3

A-A (1:1)

22
,5

45M

A

90

45

45

10
22

,5

Ø 16

Ø 8,5

A A

M

30 40 45

01 02



49Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Piede snodato Ø40 / Schwenkfuß Ø40

Ø 40

H

M

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CPDSN0000022 Piede M8 Ø40 H=68 / Fuß M8 Ø40 H=68 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

*su richesta Alluminio burattato | auf anfrage Getrommeltes Alum.

30 40 45

Piede snodato Ø60 / Schwenkfuß Ø60

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CPDSN0000042 Piede M12 Ø60 H=74 / Fuß M12 Ø60 H=74 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

Ø 60

H

M
30 40 45

Piede snodato Ø50 / Schwenkfuß Ø50

Ø 50

H
M

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CPDSN0000027 Piede M8 Ø50 H=68 / Fuß M8 Ø50 H=68 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000028 Piede M8 Ø50 H=88 / Fuß M8 Ø50 H=88 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000029 Piede M10 Ø50 H=95 / Fuß M10 Ø50 H=95 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

30 40 45



50 Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Piede snodato Ø102 / Schwenkfuß Ø102

M

H

Ø 102

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe
CPDSN0000016 Piede M16 Ø102 H=100+antivibrante / Fuß M16 Ø102 H=100+Vibrationsschutz Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000013 Piede M16 Ø102 H=130+antivibrante / Fuß M16 Ø102 H=130+Vibrationsschutz Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000014 Piede M16 Ø102 H=145+antivibrante / Fuß M16 Ø102 H=145+Vibrationsschutz Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000004 Piede M16 Ø102 H=159 / Fuß M16 Ø102 H=159 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000025 Piede M16 Ø102 H=165 / Fuß M16 Ø102 H=165 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000026 Piede M16 Ø102 H=205 / Fuß M16 Ø102 H=205 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

30 40 45

Ø 80

H

M

Piede snodato Ø80 / Schwenkfuß Ø80

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe
CPDSN0000036 Piede M8 Ø80 H=74 / Fuß M8 Ø80 H=74 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000055 Piede M8 Ø80 H=136 / Fuß M8 Ø80 H=136 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000035 Piede M10 Ø80 H=66 / Fuß M10 Ø80 H=66 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000030 Piede M10 Ø80 H=101 / Fuß M10 Ø80 H=101 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000031 Piede M10 Ø80 H=146 / Fuß M10 Ø80 H=146 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000038 Piede M12 Ø80 H=96 / Fuß M12 Ø80 H=96 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000032 Piede M12 Ø80 H=156 / Fuß M12 Ø80 H=156 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000039 Piede M16 Ø80 H=97 / Fuß M16 Ø80 H=97 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000019 Piede M16 Ø80 H=127 + antivibrante / Fuß M16 Ø80 H=127+ Vibrationsschutz Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000033 Piede M16 Ø80 H=162 / Fuß M16 Ø80 H=162 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000011 Piede M16 Ø80 H=192 + antivibrante / Fuß M16 Ø80 H=192+ Vibrationsschutz Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000034 Piede M16 Ø80 H=242 / Fuß M16 Ø80 H=242 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

30 40 45



51Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Piede snodato Ø124 / Schwenkfuß Ø124

M

Ø 120

H

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CPDSN0000017 Piede M16 Ø122 H=260+antivibrante / Fuß M16 Ø122 H=260+ Vibrationsschutz Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000018 Piede M20 Ø124 H=189+antivibrante / Fuß M20 Ø124 H=189+ Vibrationsschutz Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CPDSN0000040 Piede M20 Ø124 H=205 / Fuß M20 Ø124 H=205 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

30 40 45

Piastra antiscivolo / Rutschfeste Platte

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CPDAA0000013 Piastra antiscivolo Ø40 / Rutschfeste Platte Ø40 Gomma / Gummi Nero / Schwarz

CPDAA0000014 Piastra antiscivolo Ø50 / Rutschfeste Platte Ø50 Gomma / Gummi Nero / Schwarz

CPDAA0000015 Piastra antiscivolo Ø60 / Rutschfeste Platte Ø60 Gomma / Gummi Nero / Schwarz

CPDAA0000016 Piastra antiscivolo Ø80 / Rutschfeste Platte Ø80 Gomma / Gummi Nero / Schwarz

CPDAA0000012 Piastra antiscivolo Ø102 / Rutschfeste Platte Ø102 Gomma / Gummi Nero / Schwarz

Applicazione / Anwendung

30 40 45

11

45

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

APRGO0000002 Profilo appoggiapiedi / Trittprofil Gomma / Gummi Nero / Schwarz

Applicazione / Anwendung

Profilo appoggiapiedi / Trittprofil

30 40 45



52 Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Staffa di ancoraggio stampata / Verankerungsbügel Formstück

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

DPDFQ0000088 Staffa di ancoraggio stampata
Verankerungsbügel Formstück

Acciaio
Stahl

Grigio RAL9006
Grau RAL9006

DPDFQ0000089 Staffa di ancoraggio stampata / Verankerungsbügel Formstück Acciaio / Stahl Nero / Schwarz

16
0

45

45 75

25

30

10

Ø11

30 40 45

Staffa di ancoraggio / Verankerungsbügel

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

DPDFQ0000087 Staffa di ancoraggio 180x40mm / Verankerungsbügel 180x40mm Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

30 40 45

18
0

30

40 70

Ø 8,5

30
15

Ø10,5

Tripiede di sostegno / Dreifuß-Halterung

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CPDFS0000003 Tripiede di sostegno 45x45 - piedi M16 / Dreifuss-Halterung 45x45 mm - Fuss M16 Poliammide / Polyamid

Applicazione / Anwendung

400

18
5

400

18
5

30 40 45



53Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Base di ancoraggio al pavimento 40x40 / Verankerungssockel an Boden 40x40

10
5

135

13
5

90

90 Ø 9

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CPDFS0000005 Base di ancoraggio 40x40 / Verankerungssockel 40x40 All. Sabb. / Sandgestrahltes Alum.

30 40 45

Staffa angolare per palo Fast Line / Winkelbügel für Fast Line Pfahl

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

DPDFQ0000081 01 Staffa a L per palo Fast Line 60x60 / L Bügel für Fast Line Pfahl 60x60 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DPDFQ0000084 01 Staffa a L per palo Fast Line 60x60 / L Bügel für Fast Line Pfahl 60x60 Inox / Edelstahl

DPDFQ0000083 02 Staffa angolare per palo Fast Line 60x60 / Winkelbügel für Fast Line Pfahl 60x60 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DPDFQ0000090 02 Staffa angolare per palo Fast Line 60x60 / Winkelbügel für Fast Line Pfahl 60x60 Inox / Edelstahl

20
0

15

7

M5

Ø 7

Ø 17

15

27
,5

27

95

5050

16

20
0

8

60

28

106

20

27
,5

27

95

Ø 17

30 40 45
01 02

Piede angolare asolato / Winkelfuß mit Lochung

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

DPDFQ0000070 Piede angolare 100x50x30 / Winkelfuß 100x50x30 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DPDFQ0000069 Piede angolare 100x50x30 / Winkelfuß 100x50x30 Inox / Edelstahl

7

30 50

10
0

40

60

Ø11

30 40 45



54 Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Base di ancoraggio al pavimento 60x60 Fast Line / Verankerungssockel an Boden 60x60 Fast Line

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
DPDFQ0000074 Base di ancoraggio per palo Fast Line 60x60 / Verankerungsplatte für Pfosten Fast Line 60x60 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl
DPDFQ0000073 Base di ancoraggio per palo Fast Line 60x60 / Verankerungsplatte für Pfosten Fast Line 60x60 Inox / Edelstahl

108
70

14
0

18

Ø 13,2

26

145

30 40 45

 Base di ancoraggio al pavimento 45x45 / Verankerungssockel an Boden 45x45

10
5

13
5

135

90

90Ø 9

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
CPDFS0000001 Base di ancoraggio 45x45 mm / Verankerungssockel 45x45 mm All. Sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

30 40 45

10
5

83

90

22
,5

135
Ø 9

 Base di ancoraggio al pavimento 45x90 / Verankerungssockel an Boden 45x90

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
DPDFQ0000024 Base di ancoraggio 45x90 mm / Verankerungssockel 45x90 mm All. Sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

30 40 45

 Base di ancoraggio al pavimento 40x80 / Verankerungssockel an Boden 40x80

90

83
10

5

135

22
,5

Ø 9

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
CPDFS0000002 Base di ancoraggio 40x80 / Verankerungssockel 40x80 All. Sabb. / Sandgestrahltes Alum.

30 40 45



55Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Base di ancoraggio al pavimento 90x90 / Verankerungssockel an Boden 90x90

170

135

83
,5

17
0

Ø 12

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CPDFS0000007 Base di ancoraggio 90x90 mm / Verankerungssockel 90x90 mm All. Sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

30 40 45

Base di ancoraggio al pavimento 90x90 / Verankerungssockel an Boden 90x90

200

14
0

15 8585 15

20
10

0
20

5 5

Ø 13,2

90
50

5050

16
4

5

16
9

90

22,5 45 22,5

60
20

8,3

50

45

Ø
8,

3

3 X 45°

3 X 45°

75

50

5
90+1

-0

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

DPDFQ0000117 Base di ancoraggio 90x90 mm
Verankerungssockel 90x90 mm

Acciaio
Stahl

Grigio RAL9006
Grau RAL9006

DPDFQ0000109 Base 90x90 mm
Sockel 90x90 mm

Acciaio
Stahl

Grigio RAL9006
Grau RAL9006

30 40 45

3 FORI M10

98

26,5
45

26,5

45
45

80
17

0

30 140 30

30
30

14
0

25 75

Ø 13

75 25

25
11

1
64

92

92

Ø9

8

200

20
0 3

51 51

Base di ancoraggio al pavimento 50x50 / Verankerungssockel an Boden 50x50

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CPDFS0000008 Base di ancoraggio 50x50mm / Verankerungssockel 50x50 mm All. Sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

50,2

50
,2

10
5

44
,2

5

10,2

9

45
45

45

134,7

45

30 40 45



56

Ruota Ø50 acciaio gomma grigia / Rolle Ø50 Gummi grau

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Portata / Portata Materiale / Material Colore / Farbe
CRUST0000018 Ruota Ø50 girev. s/p s/f c/perno M8 

Lenkrolle Ø50 ohne Platte, ohne Bremse, mit Stift M8
35 Kg Acciaio-Gomma

Stahl-Gummi
Grigio
Grau

CRUST0000017 Ruota Ø50 Girev. s/p c/f c/perno M8 
Lenkrolle Ø50 ohne Platte, mit Bremse, mit Stift M8 

35 Kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Grigio
Grau

CRUST0000036 Ruota Ø50 fissa c/p s/f 
Starre Rolle Ø50 mit Platte, ohne Bremse  

35 Kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Grigio
Grau

CRUST0000016 Ruota Ø50 girev. c/p c/f 
Lenkrolle Ø50 mit Platte, mit Bremse 

35 Kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Grigio
Grau

CRUST0000176 Ruota Ø50 girev. c/p s/f
Lenkrolle Ø50 mit Platte, ohne Bremse

35 Kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Grigio
Grau

Ø 50

66
41

41
55

55

6

Ø 50

66
41

41
55

55

6
30 40 45

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Portata / Portata Materiale / Material Colore / Farbe
CRUST0000019 Ruota Ø60 girev. s/p s/f c/bulbo 

Lenkrolle Ø60 ohne Platte, ohne Bremse, mit Kugel
50 Kg Acciaio-Gomma

Stahl-Gummi
Grigio
Grau

CRUST0000047 Ruota Ø60 girev. s/p c/f c/bulbo 
Lenkrolle Ø60 ohne Platte, mit Bremse, mit Kugel

50 Kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Grigio
Grau

CRUST0000177 Ruota Ø60 fissa c/p s/f 
Starre Rolle Ø60 mit Platte, ohne Bremse

50 Kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Grigio
Grau

CRUST0000178 Ruota Ø60 girev. c/p s/f 
Lenkrolle Ø60 mit Platte, ohne Bremse

50 Kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Grigio
Grau

CRUST0000179 Ruota Ø60 girev. c/p c/f
Lenkrolle Ø60 mit Platte, mit Bremse

50 Kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Grigio
Grau

Ø60

60

6043

43

6

83

Ø60

60

6043

43

6

83

Ruota Ø60 acciaio gomma grigia / Rolle Ø60 Gummi grau

30 40 45
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Ruota Ø80 acciaio gomma nera / Rolle Ø80 Stahl, schwarzes Gummi

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Portata / Portata Materiale / Material Colore / Farbe
CRUST0000192 Ruota Ø80 girev. s/p s/f c/bulbo 

Lenkrolle Ø80 ohne Platte, ohne Bremse, mit Kugel
65 kg Acciaio-Gomma

Stahl-Gummi
Nero
Schwarz

CRUST0000193 Ruota Ø80 girev. s/p c/f c/bulbo 
Lenkrolle Ø80 ohne Platte, mit Bremse, mit Kugel

65 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

CRUST0000020 Ruota Ø80 fissa c/p s/f 
Starre Rolle Ø80 mit Platte, ohne Bremse 

65 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

CRUST0000195 Ruota Ø80 girev. c/p s/f 
Lenkrolle Ø80 mit Platte, ohne Bremse 

65 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

CRUST0000196 Ruota Ø80 girev. c/p c/f
Lenkrolle Ø80 mit Platte, mit Bremse

65 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

Ø 80

100

52
,5

9

85

77,5

10
7

Ø 80

100

52
,5

9

85

77,5

10
7
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Codice / Code Descrizione / Beschreibung Portata / Portata Materiale / Material Colore / Farbe
CRUST0000197 Ruota Ø100 girev. s/p s/f c/bulbo 

Lenkrolle Ø100 ohne Platte, ohne Bremse, mit Kugel
80 kg Acciaio-Gomma

Stahl-Gummi
Nero
Schwarz

CRUST0000198 Ruota Ø100 girev. s/p c/f c/bulbo 
Lenkrolle Ø100 ohne Platte, mit Bremse, mit Kugel

80 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

CRUST0000002 Ruota Ø100 fissa c/p s/f 
Starre Rolle Ø100 mit Platte, ohne Bremse

80 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

CRUST0000199 Ruota Ø100 girev. c/p s/f 
Lenkrolle Ø100 mit Platte, ohne Bremse

80 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

CRUST0000200 Ruota Ø100 girev. c/p c/f
Lenkrolle Ø100 mit Platte, mit Bremse

80 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

Ø100

100

8552
,5

9

77,5

12
8

Ø100

100

8552
,5

9

77,5

12
8

Ruota Ø100 acciaio gomma nera / Rolle Ø100 Stahl, schwarzes Gummi

30 40 45



58 Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Ruota Ø125 acciaio gomma nera / Rolle Ø125 Stahl, schwarzes Gummi

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Portata / Portata Materiale / Material Colore / Farbe
CRUST0000184 Ruota Ø125 girev. s/p s/f c/bulbo 

Lenkrolle Ø125 ohne Platte, ohne Bremse, mit Kugel
130 kg Acciaio-Gomma

Stahl-Gummi
Nero
Schwarz

CRUST0000185 Ruota Ø125 girev. s/p c/f c/bulbo 
Lenkrolle Ø125 ohne Platte, mit Bremse, mit Kugel

130 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

CRUST0000039 Ruota Ø125 fissa c/p s/f 
Starre Rolle Ø125 mit Platte, ohne Bremse

130 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

CRUST0000041 Ruota Ø125 girev. c/p s/f 
Lenkrolle Ø125 mit Platte, ohne Bremse

130 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

CRUST0000040 Ruota Ø125 girev. c/p c/f
Lenkrolle Ø125 mit Platte, mit Bremse

130 kg Acciaio-Gomma
Stahl-Gummi

Nero
Schwarz

Ø125

100

8552
,5

9

77,5

15
6

Ø125

100

8552
,5

9

77,5

15
6
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Ruota Ø80 poliammide poliuretano arancione / Rolle Ø80 Polyamid Polyurethan orange

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Portata / Portata Materiale / Material Colore / Farbe
CRUST0000201 Ruota Ø80 girev. s/p s/f c/bulbo 

Lenkrolle Ø80 ohne Platte, ohne Bremse, mit Kugel
130 kg Poliammide/Poliuretano

Polyamid Polyurethan
Arancione
Orange

CRUST0000202 Ruota Ø80 girev. s/p c/f c/bulbo 
Lenkrolle Ø80 ohne Platte, mit Bremse, mit Kugel

130 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

CRUST0000021 Ruota Ø80 fissa c/p s/f 
Starre Rolle Ø80 mit Platte, ohne Bremse

130 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

CRUST0000062 Ruota Ø80 girev. c/p s/f 
Lenkrolle Ø80 mit Platte, ohne Bremse

130 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

CRUST0000035 Ruota Ø80 girev. c/p c/f
Lenkrolle Ø80 mit Platte, mit Bremse

130 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

Ø 80

100

8552
,5

9

77,5
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100
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9
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59Piedi e sostegni / Füsse und Halterungen

Ruota Ø125 poliammide poliuretano arancione / Rolle Ø125 Polyamid Polyurethan orange

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Portata / Portata Materiale / Material Colore / Farbe
CRUST0000186 Ruota Ø125 girev. s/p s/f c/bulbo 

Lenkrolle Ø125 ohne Platte, ohne Bremse, mit Kugel
220 kg Poliammide/Poliuretano

Polyamid Polyurethan
Arancione
Orange

CRUST0000187 Ruota Ø125 girev. s/p c/f c/bulbo 
Lenkrolle Ø125 ohne Platte, mit Bremse, mit Kugel

220 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

CRUST0000042 Ruota Ø125 fissa c/p s/f 
Starre Rolle Ø125 mit Platte, ohne Bremse

220 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

CRUST0000043 Ruota Ø125 girev. c/p s/f 
Lenkrolle Ø125 mit Platte, ohne Bremse

220 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

CRUST0000014 Ruota Ø125 girev. c/p c/f
Lenkrolle Ø125 mit Platte, mit Bremse

220 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

30 40 45

Ø125

100

8552
,5

77,5

9

15
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Ø125
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8552
,5

77,5

9

15
6

Ruota Ø100 poliammide poliuretano arancione / Rolle Ø100 Polyamid Polyurethan orange

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Portata / Portata Materiale / Material Colore / Farbe
CRUST0000183 Ruota Ø100 girev. s/p s/f c/bulbo 

Lenkrolle Ø100 ohne Platte, ohne Bremse, mit Kugel
200 kg Poliammide/Poliuretano

Polyamid Polyurethan
Arancione
Orange

CRUST0000203 Ruota Ø100 girev. s/p c/f c/bulbo 
Lenkrolle Ø100 ohne Platte, mit Bremse, mit Kugel

200 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

CRUST0000003 Ruota Ø100 fissa c/p s/f 
Starre Rolle Ø100 mit Platte, ohne Bremse

200 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

CRUST0000155 Ruota Ø100 girev. c/p s/f 
Lenkrolle Ø100 mit Platte, ohne Bremse

200 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

CRUST0000154 Ruota Ø100 girev. c/p c/f
Lenkrolle Ø100 mit Platte, mit Bremse

200 kg Poliammide/Poliuretano
Polyamid Polyurethan

Arancione
Orange

30 40 45
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ACCESSORI PER RIPARI E SPORTELLI
ZUBEHÖR FÜR SCHUTZVORRICHTUNGEN
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ACCESSORI PER RIPARI E SPORTELLI
ZUBEHÖR FÜR SCHUTZVORRICHTUNGEN



62 Accessori per ripari e sportelli / Zubehör für Schutzvorrichtungen

Cerniera con perno / Scharnier mit Stift

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CCRYY0000013 Cerniera L=60 LR=60 i=44 d=31 con perno P=7 / Scharnier L=60 LR=60 i= 44 d=31 mit Stift P=7 All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

CCRYY0000014 Cerniera L=60 LR=60 i=44 d=31 senza perno F=8
Scharnier L=60 LR=60 i=44 d=31 ohne Stift F=8

All. Anodizzato con spina
Aluminium Eloxiert mit Dorn

CCRYY0000015 Cerniera L=70 LR=60 i= 40 d=35 con perno P=7 / Scharnier L=70 LR=60 i=40 d=35 mit Stift P=7 All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

CCRYY0000017 Cerniera L=80 LR=60 i=40 d=44 con perno P=7 / Scharnier L=80 LR=60 i=40 d=44 mit Stift P=7 All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

CCRYY0000018 Cerniera L=80 LR=60 i= 40 d= 44 senza perno F=8
Scharnier L=80 LR=60 i= 40 d= 44 ohne Stift F=8

All. Anodizzato con spina
Aluminium Eloxiert mit Dorn

F/P

Ø 5

3820

d

Lr i

L

Ø 5

30 40 45

Cerniera complanare / Komplanares Scharnier

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CCRYY0000047
01

Cerniera complementare COMPLETA 55 x L=60 i=37
Zusatzscharnier VOLLSTÄNDIG 55 x L=60 i=37

All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

CCRYY0000003
02

Cerniera complanare COMPLETA 55 x L=42 i=22,5
Flächenbünd.Scharnier VOLLSTÄNDIG 55 x L=42 i=22,5

All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

L

17
,5n 5,5 PASS.

v n10 x 4
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M6
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63

Cerniera Inox / Scharnier aus Edelstahl 

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CCRAA0000001 Cerniera INOX / Scharnier aus Edelstahl Acc. Inox / Edelstahl

30

30

50
11,75

Ø 6,25

50

30 40 45

Cerniera con perno sfilabile / Scharnier mit herausnehmbarem Stift

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CCRYY0000011 01 Cerniera L=81 LR=51 I=34 con perno / Scharnier L=81 LR=51 I=34 mit Stift All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

CCRYY0000008 02 Cerniera L=81 LR=37,5 I=20,5 con perno / Scharnier L=81 LR=37,5 I=20,5 mit Stift All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

CCRYY0000016 03 Cerniera L=81 LR=64 I=47 con perno / Scharnier L=81 LR=61 I=47 mit Stift All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

Ø 6,5

I

L

LR

30 40 45
01 02 03

Cerniera complanare fissaggio frontale / Komplanares Scharnier - Frontbefestigung

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CCRYY0000025 Cerniera complanare fissaggio frontale con fori per vite M5
Flächenbündiges Scharnier mit Frontalbefestigung und Schraubenlöcher M5

All. Anodizzato
Alum. Eloxiert

CCRYY0000063 Cerniera complanare fissaggio frontale con fori per vite M6
Flächenbündiges Scharnier mit Frontalbefestigung und Schraubenlöcher M6

All. Anodizzato
Alum. Eloxiert

30

30 50

50

30 40 45



64 Accessori per ripari e sportelli / Zubehör für Schutzvorrichtungen

Cerniera per pannelli sp. vario per protezioni a vista / Scharnier für verschieden dicke Paneele als Sichtschutz

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CCRYY0000050 Cerniera per protezioni a vista / Scharnier für Sichtschutz All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

68

40
7,

5 10

30

31 31
16

62

869,5 9,5

22

V Ø 11 x 6,5 
Foro Ø 6,6

18,5 18,5

30 40 45

 Pinza per pannello a vista / Zange für Sichtpaneel

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CFXYY0000009
01

Pinza fissa per pannello Sp. 8 mm con guarnizione 
Feste Zange für Paneel Dicke 8 mm mit Dichtung

All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

CCRYY0000035
02

Pinza con cerniera per pannelli Sp. 8 mm per protezioni a vista con guarnizione 
Zange für Paneelscharnier Dicke 8 mm für Sichtschutz mit Dichtung

All. anodizzato
Alum. eloxiert

CPSYY0000001 03 Plastica di spessore per pannello Sp. 10 mm
Kunststoff mit gewisser Dicke für Paneel Dicke 10 mm

All. anodizzato
Alum. eloxiert

70

Ø 6,5 35

60
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52

Ø 5,3
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35
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5
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5
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9 9
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25

11

Ø 6,5

M4
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Cerniera 39x39 / Scharnier 39x39

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CCRYY0000007 Cerniera 39x39 mm Ø4,2 / Scharnier 39x39 mm Ø4,2 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

39

24,7

24
,8

39
9

Ø 4,5 30 40 45

Cerniera tutta lunghezza protezione a vista / Scharnier über gesamte Länge von Sichtschutz

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

DTPXX0000004 01 Coperchio adesivo forato per cerniera con perno Destro
Selbstklebende gebohrte Abdeckkappe für Scharnier mit Stift Rechts

PVC
PVC

Grigio
Grau

DTPXX0000009 01 Coperchio adesivo forato per cerniera con perno Sinistro
Selbstklebende gebohrte Abdeckkappe für Scharnier mit Stift Links

PVC
PVC

Grigio
Grau

DTPXX0000003
02

Coperchio adesivo cieco per cerniera senza perno Destro
Selbstklebende Abdeckkappe für Scharnier ohne Stift Rechts

PVC
PVC

Grigio
Grau

DTPXX0000010 02 Coperchio adesivo cieco per cerniera senza perno Sinistro
Selbstklebende Abdeckkappe für Scharnier ohne Stift Links

PVC
PVC

Grigio
Grau

BPRCR0000002 03 Profilo per cerniera / Profil für Scharnier All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

DCRAD0000009 04 Perno per cerniera Ø10 L=10,5 / Scharnierstift Ø10 L=10,5 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DPSXX0000889 05 Piastrino per cerniera / Plättchen für Scharnier All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

CBOSF0000001 06 Boccola / Buchse

n 12

2°
Ø 10

R9 35°

17 16
1 30 40 45
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04

05

06



66 Accessori per ripari e sportelli / Zubehör für Schutzvorrichtungen

Cerniera 49x48 / Scharnier 49x48

31

Ø 5,5 svas.

11
49 30

48

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CCRYY0000010 Cerniera 49x48mm / Scharnier 49x48 mm Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

21

21
26

26

55

59

Ø 4,5 svas.

14

Cerniera 59x55 / Scharnier 59x55

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CCRYY0000012 Cerniera 59x55 mm / Scharnier 59x55 mm Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

Cerniera 69,5/68x50 / Scharnier 69,5/68x50

50
19

30

Ø 6,5

i

L

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CCRYY0000020 01 Cerniera L=69,5x50 mm I=45,5 / Scharnier L=69,6x50 mm I=45,5 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

CCRYY0000019 02 Cerniera L=70x50 mm I=46 / Scharnier L=70x50 mm I=46 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45
01

02



67

Cerniera con inserti M5 / Scharnier mit Einsatz M5

3049

48

31

19

M5

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CCRYY0000009 Cerniera 49x48mm con inserti M5 / Scharnier 49x48mm mit Einsatz M5 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

 Cerniera frizionata / Kupplungsscharnier

51

M4 svas.

Ø 4,5 svas.

34,4

3457

12

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe
CCRYY0000031 Cerniera frizionata da 3,4 Nm / Kupplungsscharnier 3,4 Nm Acciaio / Stahl Nero / Schwarz

30 40 45

Cerniera universale con perno / Universelles Scharnier

55
,5

25

5,5

35

58

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CCRYY0000005 01 Cerniera universale con perno / Universelles Scharnier mit Stift Zama / Zama Grigio / Grau

DCRXX0000001 01 Cerniera universale con perno / Universelles Scharnier mit Stift Nylon / Nylon Grigio / Grau

CCRYY0000004 02 Cerniera universale senza perno / Universelles Scharnier ohne Stift Zama / Zama Grigio / Grau

DCRXX0000002 02 Cerniera universale senza perno / Universelles Scharnier ohne Stift Nylon / Nylon Grigio / Grau

CCRAA0000008 03 Perno per cerniera universale / Stift für Universelles Scharnier Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

30 40 45
01

02

03



68 Accessori per ripari e sportelli / Zubehör für Schutzvorrichtungen

Maniglia a tubo in acciaio Inox - lunghezza a richiesta /  Griff mit Edelstahl - Lange auf Wunsch

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CMNAA0000003
01

Supporto vertic. maniglia nero H=57
Vertikale Halterung Griff, schwarz H=57

Nylon
Nylon

Nero
Schwarz

ATUTC0000003
02

Tubo per maniglione Ø30 Sp. 2mm (specificare misura desiderata) 
Rohr für Griff Ø30 Dicke 2 mm (gewünschtes Maß angeben)

Inox
Edelstahl

CTPTU0000004 03 Tappo per maniglia Ø30 / Kappe für Griff Ø30 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

01

02

01

03

03

Ø8,2

Maniglia a tubo in alluminio - lunghezza a richiesta / Griff mit Aluminiumrohr - Länge auf Wunsch

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CMNAA0000002 01 Supporto per maniglia Ø20 / Griffhalterung Ø20 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

BTUTE0000003
02

Tubo per maniglione Ø20 Sp. 1,5 mm - specificare misura 
desiderata / Rohr für Griff Ø20 Dicke 1,5 mm (gewünschtes 
Maß angeben)

All.  Anodizzato
Alum. Eloxiert

02

01

Ø8,5

30 40 45

Maniglia a tubo in alluminio - lunghezza a richiesta / Griff mit Aluminiumrohr - Länge auf Wunsch

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CMNAA0000004
01

Supporto maglia int. variabile Ø25
Halterung für Griff Abstand variabel Ø25

Poliammide
Polyamid

Nero
Schwarz

BTUTE0000004
02

Tubo per maniglione Ø25 Sp. 1,5 mm - specificare misura 
desiderata / Rohr für Griff Ø25 Dicke 1,5 mm - gewünschtes 
Maß angeben

All.  Anodizzato
Alum. Eloxiert

01

02

01

M5

30 40 45

30 40 45
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Maniglia chiusa in alluminio a interasse variabile / Geschlossener Griff aus Aluminium mit verstellbarem Abstand

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

DMNTQ0000006 01
Tappo per maniglia Destro 40x30 mm
Kappe für Griff Rechts 40x30 mm

Nylon
Nylon

Nero
Schwarz

DMNTQ0000007 01
Tappo per maniglia Destro 40x30 mm
Kappe für Griff Rechts 40x30 mm

Nylon
Nylon

Grigio
Grau

BPRDD0000275
02

Profilo per maniglia raggiata 40x30 mm (specificare misura 
desiderata) / Strahlenförmiges Profil für Griff 40x30 mm 
(gewünschtes Maß angeben)

All.  Anodizzato
Alum. Eloxiert

DMNTQ0000009 03 Tappo per maniglia Sinistro 40x30 mm
Kappe für Griff Links 40x30 mm.

Nylon
Nylon

Nero
Schwarz

DMNTQ0000010 03
Tappo per maniglia Sinistro 40x30mm
Kappe für Griff Links 40x30 mm

Nylon
Nylon

Grigio
Grau

02

01

03

30 40 45

Maniglia chiusa / Geschlossener Griff

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CMNYY0000012 Maniglia chiusa
Geschlossener Griff

Nylon
Nylon

Nero - Arancio 
Schwarz - Orange

CMNYY0000013 Maniglia chiusa
Geschlossener Griff

Nylon
Nylon

Nero - Grigio 
Schwarz - Grau

38,36 35,43

20
,5

11
6,

5

4,8

27,1 9,85
Ø 6,6

Ø 6,
6

19,7

35
,4

3

6

14
,1

20
,5

96

14
,1

30 40 45

Maniglia a ponte / Brückengriff

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CMNYY0000002 Maniglia a ponte I=117 / Brückengriff I=117 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

CMNYY0000004 Maniglia a ponte I=95 / Brückengriff I=95 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

I

42 24

Ø 8,5
30 40 45



70 Accessori per ripari e sportelli / Zubehör für Schutzvorrichtungen

Maniglia a ponte in alluminio / Griff mit Aluminiumbrücke

I

130

M5

45

20

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
CMNYY0000017 Maniglia a ponte in alluminio I=120 / Griff mit Aluminiumbrücke I=120 All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

30 40 45

Serratura con chiave triangolare / Verschluss mit Dreikantschlüssel

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CSRCC0000004 Serratura box triangolare
Verschluss mit Dreikantgehäuse

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Cromato
Verchromt

CSRYY0000001 Chiave triangolare box ultramid / Dreikantschlüssel Ultramid-Gehäuse Nylon / Nylon Nero / Schwarz

Ø19,2+M6

80

30 40 45

Leva a ripresa / Fallhebel

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
CLERR0000003 01 Leva a ripresa LR/60/V M8 L=15 / Fallhebel LR/60/V M8 L=15 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CLERR0000004 01 Leva a ripresa LR/60/V M8 L=40 / Fallhebel LR/60/V M8 L=40 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CLERR0000006 01 Leva a ripresa M8 L=20 / Fallhebel M8 L=20 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CLERR0000005 01 Leva a ripresa M8 femmina / Fallhebel M8 Gegenstück Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CLERR0000001 02 Leva a ripresa M12 LR-100-BFC / Klemmhebel M12 LR-100-BFC Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

CLERR0000002 02 Leva a ripresa M6x40 LR-60-V / Klemmhebel M6x40 LR-60-V Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

L

M8

M

LR

30 40 45
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Serrature / Verschlüsse

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CSRCC0000002
01

Serratura box 5 con chiave cifrata Perno L=40 e piastrino L=54 
Box 5 Verschluss  mit verschlüsseltem Schlüssel, Stift L=40 
und Plättchen L=54

Metallo Zinc.
Verzinktes Metall

Cromato
Verchromt

CSRCC0000005
02

Serratura box 5 con chiave cifrata Perno L=8 e piastrino L=54
Box 5 Verschluss  mit verschlüsseltem Schlüssel, Stift L=8 
und Plättchen L=54

Metallo Zinc.
Verzinktes Metall

Cromato
Verchromt

CSRCC0000006 03 Serratura box 5 con linguetta lunga
Box 5 Verschluss mit langer Zunge

Metallo Zinc.
Verzinktes Metall

Cromato
Verchromt

CSRCC0000007 04 Serratura box 5 con linguetta corta
Box 5 Verschluss mit kurzer Zunge

Metallo Zinc.
Verzinktes Metall

Cromato
Verchromt

DPSXX0000881 05 Piastrino corto L=40 per serratura
Kurzes Plättchen L=40 f. Verschluss

Metallo Zinc.
Verzinktes Metall

Cromato 
Verchromt

DPSXX0000861 06 Piastrino asolato L=40 per serratura
Geschlitzte Platte L=40

Metallo Zinc. 
Verzinktes Metall

Cromato
Verchromt

01 02 03 04 05 06

30 40 45

 Volantini / Handschrauben

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CVODS0000001 01 Volantino di manovra / Handschrauben zur Steuerung Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CVOLO0000002
02

Volantino a lobi Ø40 M6x40
Handschrauben mit Sterngriff Ø40 M6x40

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Nero
Schwarz

CVOLO0000008 02 Volantino a lobi Ø30 M5x40 
Handschrauben mit Sterngriff Ø30 M5x40

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Nero
Schwarz

CVOLO0000007 03 Volantino TMP V1/30/V M5x20
Handschrauben TMP V1/30/V M5x20

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Nero
Schwarz

CVOMN0000001 03 Volantino MBT 50 P-M8x50 / Handschrauben MBT 50 P-M8x50 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl Nero / Schwarz

CVOLO0000006 04 Volantino TMP V1/30/BFC M5
Handschrauben TMP V1/30/BFC M5

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Nero
Schwarz

31 20,3 21,7

M

Ø 149

Ø 14

42

60

10401 03

27,5 39,5

9 40

31

M5

13 9
02 04

30 40 45
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 Blocchetto rapido per pannelli estraibili / Schnellsperre für abnehmbare Paneele

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CBLYY0000004 Blocchetto rapido per pannelli estraibili SX
Schnellsperre für abnehmbare Paneele Links

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Nero
Schwarz

CBLYY0000002 Blocchetto rapido per pannelli estraibili DX
Schnellsperre für abnehmbare Paneele Rechts

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

Nero
Schwarz

30 40 45

Fermaportello magnetico / Magnetischer Türenverschluss

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CMGPE0000003 01 Fermaportello magnetico 8kg / Magnetischer Türenverschluss 8kg Acciaio+Poliam. / Stahl-Polyamid Nero / Schwarz

DMGAD0000001
02 Angolare per fermaporte magnetico 

Winkelstück f. magnetische Türsperre
Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

20
28

40
305 5

16

M5

8,
7

40 25

25

6

40 20

30

M5

3

01

02

30 40 45

Magnete con supporto / Magnet malterung

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
CMGRS0000001 Magnete con supporto 12x2 mm Forza 5Kg / Magnet mit Halterung 12x2 mm, 5Kg Kraft Acciaio + Neodimio / Stahl+Neodym

CMGRS0000002 Magnete con supporto 15x5 mm Forza 8Kg / Magnet mit Halterung 15x5 mm, 8Kg Kraft Acciaio + Neodimio / Stahl+Neodym

CMGRS0000003 Magnete con supporto 18x3 mm Forza 12Kg / Magnet mit Halterung 18x3 mm, 12Kg Kraft Acciaio + Neodimio / Stahl+Neodym

6,
5

M5

Ø 22

30 40 45
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Riscontro magnete / Magnetgegenstück

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung
DMGRT0000001 01 Riscontro a 90° per calamita / Gegenstück für Magnet bei 90°

DMGRT0000003 02 Riscontro L=52 per calamita / Gegenstück für Magnet L=52

DMGRT0000004 02 Riscontro L= 62 per calamita / Gegenstuck für Magnet L=62 

DMGRT0000005 03 Riscontro per ante a battente / Gegenstück für Türen mit Anschlag

DMGRT0000007 04 Riscontro per ante a soffietto / Gegenstück für Falttüren

DMGAD0000003 04 Cursore per riscontro / Nutenstein zum Anschlagen

DMGRT0000002 05 Riscontro L= 90 per calamita - 2 fori in asse / Gegenstück L=90 für Magnet - 2 auf einer Achse liegenden Bohrungen

30

25
28

16

9,
5

20

90

3
10

Ø 5,5

R 10

10
10

10

01

05

20

30
25 17

8
15

8,5

14

03

02

3

10

L

Ø 5,5 (x
2)

R 9,
95

20
105 5

20

15

7,57,5

3

M
5

10
5

5

04

30

5

11

Ø 5,5

54

65

7,5 15 7,5
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Fermaporta / Türstopper

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione Materiale Colore
CASYY0000001

01
Staffa asolata magnete fermaporta
Bügel mit Lochung mit Magnet für Türstopper

Poliammide
Polyamid

Grigio
Grau

CMGPE0000014
02

Magnete RMC018 M 18x0,75
Magnet RMC018 M 18x0,75

Ottone Nichelato
Vernickeltes Messing

DPEXX0000092 03 Perno di riscontro / Gegenstift Acc. Zincato / Verzinktes Stahl

CFXYY0000001 04 Aggancio a clip / Clip zum Einklinken Gomma / Gummi Nero / Schwarz

CMGPE0000006 05 Magnete Fermaporte 12Kg
Türschliess-Magnet 12 kg.

Poliammide e Ferro
Polyamid und Eisen

CMGPE0000011 06 Magnete RLC018 Ø18
Magnet RLC018 Ø18

Poliammide e Ferro
Polyamid und Eisen

CMGRS0000006 07 Riscontro / Gegenstück

DSPXX0000035 08 Angolare per magnete / Winkel für Magnet Acc. Inox / Edelstahl

03

04

02
01

0705

06

Ø
19

30
30

5x45°30

18

90°10
10

7,5

5,5 5,5

7,5 30

2

Ø19

30 30

5x45°

30

1890
°

1010

7,
5

5,
5

5,
5

7,
5

30

2

n 19

n 2,2

Ø
 1

9

90°

3

n 19

n 2,2

Ø
 1

9

90°

3

08

30 40 45
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 Scrocchetto con molla / Verriegelung mit Feder

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CSRSR0000010 Scrocchetto con molla / Verriegelung mit Feder Nylon / Nylon Nero / Schwarz

20

30
50

40

66

35

50
35

30 40 45

Scrocchetto di chiusura / Schnappverschluss

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
CSRSR0000001 Scrocchetto di chiusura / Schnappverschluss All. Anodizzato / Alum. Eloxiert

40

57
24 30 40 45

KIT scrocchetto con vite / KIT schnappverschluss mit Schraube

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CSRSR0000004 Scrocchetto con vite / Schnappverschluss mit Schraube Nylon / Nylon Nero / Schwarz

36

31

68

30 40 45

Comprensivo nel kit scrocchetto versione destra e sinistra | Im Satz enthalten: Schnappverschluss als Rechts- und Links-Ausführung
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Scrocchetto a V con blocco a scatto / V-Schnappverschluss mit Rastsperre

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
CSRSR0000006 01 Scrocchetto a V con blocco a scatto / V-Schnappverschluss mit Rastsperre

DPEXX0000038 02 Perno Ø7xM6 / Stift Ø7xM6 Acc. Zinc / Verzinkter Stahl

DPEXX0000037 02 Perno Ø7xM6 / Stift D Ø7xM6 Inox / Edelstahl

17

9
17

3,5 Ø 3,5

15

56

65

Nota: perni utilizzabili con scrocchetto CSRSR0000006 - ordinare a parte
 Anm.: mit Verriegelung anwendbare Stifte CSRSR0000006 -separat bestellen

01 01

02

30 40 45

Scrocchetto con blocco a scatto / Verriegelung mit Schnappschloss

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung
CSRSR0000011 01 Scrocchetto con blocco a scatto per cava 8 / Verriegelung mit Schnappschloss für Nut 8

CASYY0000004 02 Angolare di fissaggio arresto / Befestigungswinkel mit Raste

30 40 45

10

20

7,5

3343
,2

7,513

28

5,
1

5,
1

10

10

22
,5 28

29
15,2 13,8

10

16,3

9,
35

9,
35

7
7

10
,5

01

02

Ruota con cuscinetto per scorrevole in gola / Rad mit Lager für Laufpaneele in Kehle

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CRUCC0000004 
01

Ruota Ø40 con cuscinetto per scorrevole in gola
Rad Ø40 mit Lager für Laufpaneele in Kehle

Poliammide
Polyamid

Nero
Schwarz

DDICI0000243 02 Distanziale 6-9 L=11 / Abstandhalter 6-9 L=11 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

DPEXX0000122 03 Perno Ø6 / Dorn Ø6 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

CARRA0000005 04 Anello d'arresto radiale Ø5 / Strahlenring mit Raste Ø5 Poliammide / Polyamid Nero / Schwarz

8

18 Ø 40

Ø
 6

Ø
 26

46

A
A

02

03

0401
30 40 45
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Guida e ruota per scorrevole tipo Floor / Führung und Rad für Gleiteinheit Typ Floor

R 10

3,
5

6,5

30
0

94
,5

55

26

37120

43
,5

Ø 80

83
,5

R 10
,5

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material

CRUCC0000003
01

Ruota con supporto chiuso per guida Floor
Rad mit geschlossener Halterung für Floor Führung 

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

APRAC0000002
02

Guida per portone scorrevole tipo Floor - specificare misura desiderata
Gleittor-Führung Typ Floor - gewünschte Abmessungen angeben

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

CGDXX0000026 03 Guida superiore per cancello / Obere Führung für Gittertor Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

02

03

01

30 40 45

 Carrellino scorrevole con staffa / Laufwagen mit Bügel

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CCAYY0000001
01

Carrellino scorrevole con staffa
Laufwagen mit Bügel

Acciaio + Poliammide
Stahl + Polyamid

Grigio
Grau

BPRGD0000002 
02

Binario scorrevole / Laufschiene All.  Anodizzato / Alum. Eloxiert Grigio
Grau

BPRDD0001290  
03

Chiusura frontale per binario / Frontverschluss für Schiene All.  Anodizzato / Alum. Eloxiert Grigio
Grau

DTPXX0000014 04 Tappo binario scorrevole / Kappe Laufschiene Nylon / Nylon Grigio / Grau

DTPXX0000015
05

Tappo binario scorrevole con copertura
Kappe Laufschiene mit Abdeckung

Nylon
Nylon

Grigio
Grau

CASYY0000002 06 Fermo singolo con gommino / Einzelner Puffer mit Gummi Poliammide / Polyamid Grigio / Grau

02

03
04

05

05
06

01

30 40 45
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Accessori per micro di sicurezza / Zubehör für Sicherheitsmikroschalter

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
CMICH0000012

01
Chiave per micro 90°
Mikroschalter Schlussel 90°

Acciaio + Poliammide
Stahl + Polyamid

CMICH0000007
02

Chiave per micro dritta
Gerader Schlussel für Mikroschalter

Acciaio + Poliammide
Stahl + Polyamid

CMICH0000003
03

Chiave per micro regolabile
Schlüssel für einstellbaren Mikroschalter

Acciaio + Poliammide
Stahl + Polyamid

CMICH0000004
04

Chiave per micro regolabile
Schlüssel für einstellbaren Mikroschalterù

Acciaio + Poliammide
Stahl + Polyamid

DFXMI0000091 05 Piastra per micro a cerniera / Platte für Schwenkmikroschalter Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DMIAA0000001 06 Perno per micro a cerniera L=120 / Stift für Schwenkmikroschalter L=120 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DCRAD0000006
06

Perno per micro a cerniera L=120 zigrinato 
Stift für Schwenkmikroschalter  L=120 geriffelt

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

DPEXX0000041 07 Perno per micro a cerniera L=130 / Stift für Schwenkmikroschalter L=130 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DCRAD0000007
07

Perno per micro a cerniera L=130 zigrinato
Stift für Schwenkmikroschalter L=130 geriffelt

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

DPEXX0000042 08 Perno per micro a cerniera L=75 / Stift für Schwenkmikroschalter L=75 Acciaio Zinc. / Verzinkter Stahl

DCRAD0000008
08

Perno per micro a cerniera L=75 zigrinato
Stift für Schwenkmikroschalter  L=75 geriffelt

Acciaio Zinc.
Verzinkter Stahl

DFXMI0000085 09 Piatto per chiave micro / Platte für Mikroschalterschlüssel

DFMI0000087 10 Piatto per chiave micro / Platte für Mikroschalterschlüssel

01

02 03 04
07

08

05 06 09

10

30 40 45

Micro di sicurezza / Sicherheits-Mikroschalter

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CMICC0000010 01
Micro chiave 1NO-1NC FR693 D1 AZ
Mikroschalter Schlüssel 1NO-1NC FR693 D1 AZ

Metallo + Poliammide
Metall + Polyamid

Nero
Schwarz

CMICC0000015 01
Micro chiave 2NC FR993 D1 AZ
Mikroschalter Schlüssel 2NC FR993 D1 AZ

Metallo + Poliammide
Metall + Polyamid

Nero
Schwarz

CMICE0000024 02
Micro cerniera s/p 1NO+1NC FR1896
Mikroschalter Scharnier ohne Stift 1NO+1NC  FR1896

Metallo + Poliammide
Metall + Polyamid

Nero
Schwarz

CMICE0000022 02
Micro cerniera s/p 2NC FR996
Mikroschalter Scharnier ohne Stift 2NC FR996

Metallo + Poliammide
Metall + Polyamid

Nero
Schwarz

CMIMG0000015 03
Micro RFID ST DD420MK-D1T Pizzato
Mikroschalter RFID ST DD420MK-D1T Pizzato

Acciaio + Poliammide
Stahl + Polyamid

CMIMG0000016 03
Micro RFID ST DL420MK-D1T Pizzato
Mikroschalter RFID ST DL420MK-D1T Pizzato

Acciaio + Poliammide
Stahl + Polyamid

30 40 45
01 0302



78 Accessori per ripari e sportelli / Zubehör für Schutzvorrichtungen

Molla a gas / Gasfeder

Codice
Code

Rif. 
Bez.

Descrizione 
Beschreibung

Materiale 
Material

Colore 
Farbe

CSPXX0000003
02

Supporto femmina per molla a gas Ø8
Halterung Steckbüchse für Gasfeder Ø8

Nylon
Nylon

Nero
Schwarz

DSPXX0000093
03

Supporto molla a gas Ø8
Halterung für Gasfeder Ø8

Nylon
Nylon

Nero
Schwarz

DMLAA0000001
04

Riduzione supporto per montaggio molle Ø6
Halterungsreduzierung für Federmontage Ø6

Acciaio
Stahl

DPEMG0000001
05

Perno Ø8 L=35 per molla a gas
Stift Ø8 L=35 für Gasfeder

Acciaio
Stahl

DPEMG0000002
05

Perno filettato esagonale per molla a gas L=15 
Sechskant-Gewindestift für Gasfeder L=15

Acciaio
Stahl

DPEMG0000003
05

Perno filettato esagonale per molla a gas L=7,5
Sechskant-Gewindestift für Gasfeder L=7,5

Acciaio
Stahl

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

DPEMG0000040 Perno molla a gas Ø8 h=7,5 / Stift für Gasfeder Ø8 h=7,5 Inox / Edelstahl Nero / Schwarz

DPEMG0000041 Perno esagonale per molla a gas Ø8 h=10
Sechskantstift für Gasfeder Ø8 H=10

DPEXX0000452 Perno filettato esagonale per molla a gas Ø8 h=14
Sechskant-Gewindestift für Gasfeder Ø8 H=14

Acc. Zinc
Verzinkter Stahl

CROYY0000007 Rondella Ø8,1 x 13,7 Sp. 4,8 / Unterlegscheibe Ø8,1 x 13,7 Dicke 4,8 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

CROYY0000010 Rondella elast. per perno s/cava Ø8 
Elastische Unterlegscheibe für Dorn ohne Nut Ø8

CAOYY0000031 Anello di bloccaggio Øi=8, Øe=16, L=8 / Sperring Øi=8, Ø und=16, L=8 Acciaio / Stahl

DSPXX0003309 Supporto per molla / Federlager Inox / Edelstahl

DSPXX0002797 Supporto doppio per molla / Doppeltes Federlager Inox / Edelstahl

DSPXX0002795 Supporto per molla / Federlager Inox / Edelstahl

DPSXX0004681 Piastra per molla a gas / Platte für Gasfeder Inox / Edelstahl

01

02

03

04

Per disponibilità dei vari modelli di molle a gas chiedere a info@dierre.eu
Die Verfügbarkeit der verschiedenen Modelle mit Gasfeder erfahren Sie bei info@dierre.eu

30 40 45
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 Tappi filettati per pannello / Unterlegscheiben für Paneel

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe
DTPXX0000022 01 Boccola Ø6,5 / Kappe Ø6,5 Inox / Edelstahl

DDIXX0000079 02 Distanziale Ø6,5 / Abstandgummi Ø6,5 Silicone / Silikon Bianco / Weiß

DTPXX0000018 03  Tappo M4 / Kappe M4 Inox / Edelstahl

DTPXX0000019 03 Tappo M5 / Kappe M5 Inox / Edelstahl

DTPXX0000020 03 Tappo M6 / Kappe M6 Inox / Edelstahl

DTPXX0000068
03

Tappo M5 / Kappe M5 Nylon / Nylon Blu RAL 5002
Blu RAL 5002

DTPXX0000070
03

Tappo M5 / Kappe M5 Nylon / Nylon Giallo RAL 1023
Giallo RAL 1023

DTPXX0000071
03

Tappo M5 / Kappe M5 Nylon / Nylon Grigio RAL 9006
Grigio RAL 9006

Ø
 9

Ø
 8

,5

5
6,5

9,5

Ø
 1

8

0202

0103

30 40 45

 Supporto triangolare regolabile con cursore M5 / Dreikanthalterung mit regulierbarem Nutenstein M5

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe
DSPXX0000136 Supporto triangolare / Dreikanthalterung Nylon / Nylon Grigio / Grau

DDDCU0000025 Cursore 10x10 M5 / Nutenstein 10x10 M5 Acc. Zincato / Verzinktes Stahl

178,
5

25

35

Ø 5,5

M5

22
,6

30 40 45

Ø
 1

8

Ø
 5

,3

Ø
 1

0,
2

4,5

Rondella raggiata / Strahlendichtung

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe
DROXX0000012 Rondella sottovite M5

Unterlegscheibe für Schraube M5
Nylon
Nylon

RAL7039
RAL7039

DROXX0000014 Rondella sottovite M6
Unterlegscheibe für Schraube M6

Nylon
Nylon

RAL7039
RAL7039

DROXX0000016 Rondella sottovite M5
Unterlegscheibe für Schraube M5

Nylon
Nylon

RAL7035
RAL7035

DROXX0000013 Rondella sottovite M5
Unterlegscheibe für Schraube M5

Nylon
Nylon

Trasparente
Trasparente

DROXX0000015 Rondella sottovite M6
Unterlegscheibe für Schraube M6

Nylon
Nylon

Trasparente
Trasparente

30 40 45



80 Accessori per ripari e sportelli / Zubehör für Schutzvorrichtungen

 Supporto triangolare per fissaggio pannelli / Dreikanthalterung für Paneelbefestigung

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

DSPXX0000135 Supporto triangolare per fissaggio pannelli / Dreikanthalterung für Paneelbefestigung Nylon / Nylon Grigio / Grau

DSPXX0000138 Supporto triangolare per fissaggio pannelli
Dreikanthalterung für Paneelbefestigung

Nylon
Nylon

RAL7039
RAL7039

Ø 4,5

M5

13
18

30

30 40 45

 Ferma pannelli regolabile / Regulierbare Paneelpuffer

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material
DBLXX0000199 Fermo regolabile per bloccaggio pannelli

Regulierbarer Puffer für Paneelsicherung
Plastica
Kunststoff

DBLXX0000201 Fermo regolabile per bloccaggio pannelli / Regulierbarer Puffer für Paneelsicherung All. Sabbiato / Sandgestrahltes Alum.

5,
2

M6

20
12

,2
29

7

30 40 45

25

29

12
,5

7,5213

29

8,
5

12
,5

6,
5

6,5 M6 PASS.

15
8

21112

n 6,5 PASS.
v n 10,5x6,5

Fermo universale regolabile / Regulierbare, universelle Puffer

Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CBLYY0000008
01

Blocchetto per fissaggio universale M5
Stecker für Universalbefestigung M5

PVC
PVC

Nero
Schwarz

CBLYY0000007
01

Blocchetto per fissaggio universale M5
Stecker für Universalbefestigung M5

PVC
PVC

Grigio
Grau

CBLYY0000009
02

Blocchetto per fissaggio universale M6 per PROFILO SERIE 40
Stecker für Universalbefestigung M6 für PROFIL SERIE 40

PVC
PVC

Nero
Schwarz

CBLYY00000019
02

Blocchetto per fissaggio universale M6 per cava 10
Sperrstück für universale Befestigung M6 mit Nut 10

PVC
PVC

Nero
Schwarz

25 19

24
,8

25

25

M5 19

30 40 45
01

02
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6,6

16

11

22
22

M6

22

12
,1

 Ferma vetro regolabile / Verstellbarer Glashalter

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe
DSPXX0000227 Blocchetto FERMAVETRO regolabile / Regulierbarer Stecker GLASSICHERUNG PVC / PVC Nero / Schwarz

30 40 45

Blocchetto fermacavi / Kabelsperre

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe
CBLYY0000015 Blocchetto fermacavi per cava 10 / Kabelsperre für Nut 10 PVC / PVC Nero / Schwarz

CBLYY0000018 Blocchetto fermacavi per cava 8 / Kabelsperre für Nut 8 PVC / PVC Nero / Schwarz

22,1

22
,1

17,8
6,4 9,3

22,1
6,4

10
,7

11

5
6

10
,721

,7 30 40 45

Blocchetto ferma piani / Plattensperre

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CBLYY0000016 Blocchetto ferma piani per cava 10 / Plattensperre für Nut 10 PVC / PVC Nero / Schwarz

CBLYY0000017 Blocchetto ferma piani per cava 8 / Plattensperre für Nut 8 PVC / PVC Nero / Schwarz

2222

21,621,5

18

21,5

22,5

22

30 40 45



82

GUARNIZIONI E PROFILI IN PLASTICA
PER PANNELLI

DICHTUNGEN UND KUNSTSTOFFPROFILE 
FÜR PANEELE
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GUARNIZIONI E PROFILI IN PLASTICA
PER PANNELLI

DICHTUNGEN UND KUNSTSTOFFPROFILE 
FÜR PANEELE
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Guarnizioni e profili in plastica per pannelli
Dichtungen und Kunststoffprofile für Paneele

Guarnizione interna GV53 per pannelli / Innendichtung GV53 für Paneele

11

14

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

11 DGUCA0000021 Guarnizione interna GV53 per pannelli Sp. 3-4 mm 
Innendichtung GV53 für Paneele Dicke 3-4 mm

PVC
PVC

Nero
Schwarz

11 DGUCA0000020 Guarnizione interna GV53 per pannelli Sp. 3-4 mm 
Innendichtung GV53 für Paneele Dicke 3-4 mm

PVC
PVC

Grigio
Grau

30 40 45

 Guarnizione interna GV52 per pannelli / Innendichtung GV52 für Paneele

9,5

12

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

11 DGUCA0000019 Guarnizione interna GV52 per pannelli Sp. 5-6 mm Innendichtung 
GV52 für Paneele Dicke 5-6 mm

PVC
PVC

Nero
Schwarz

11 DGUCA0000018 Guarnizione interna GV52 per pannelli Sp. 5-6 mm Innendichtung 
GV52 für Paneele Dicke 5-6 mm

PVC
PVC

Grigio
Grau

30 40 45

 Guarnizione esterna 6340 / Außendichtung 6340

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

11 DGUCA0000016 Guarnizione esterna 6340 / Außendichtung 6340 PVC / PVC Nero / Schwarz

11 DGUCA0000015 Guarnizione esterna 6340 / Außendichtung 6340 PVC / PVC Grigio / Grau

6

13

30 40 45
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 Guarnizione copricava 5030 / Dichtung Kanaldeckung 5030

15

6

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

11 DGUCA0000014 Guarnizione copricava 5030 / Dichtung Kanaldeckung 5030 PVC / PVC Nero / Schwarz

30 40 45

Guarnizione unica per pannelli / Einheitliche Dichtung für Paneele

15,2

12

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

11 DGUCA0000002 Guarnizione unica per pannelli Sp. 3mm
Einheitliche Dichtung für Paneele Dicke 3mm

PVC
PVC

Nero
Schwarz

11 DGUCA0000001 Guarnizione unica per pannelli Sp. 3mm
Einheitliche Dichtung für Paneele Dicke 3mm

PVC
PVC

Grigio
Grau

11 DGUCA0000004 Guarnizione unica per pannelli Sp. 4mm
Einheitliche Dichtung für Paneele Dicke 4mm

PVC
PVC

Nero
Schwarz

11 DGUCA0000003 Guarnizione unica per pannelli Sp. 4mm
Einheitliche Dichtung für Paneele Dicke 4mm

PVC
PVC

Grigio
Grau

30 40 45

Guarnizione esterna per pannelli / Außendichtung für Paneele

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DGUCA0000017 Guarnizione esterna per pannelli 5 mm
Außendichtung für Paneele 5 mm

Nylon
Nylon

Nero
Schwarz

6

15
,3

30 40 45
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Guarnizioni e profili in plastica per pannelli
Dichtungen und Kunststoffprofile für Paneele

Guarnizione copricava a tenuta / Dichtung Kanaldeckung und Dichtheit

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DGUCA0000011 Guarnizione copricava a tenuta
Dichtung Kanaldeckung und Dichtheit

PVC
PVC

Nero
Schwarz

16,3

12
,3

30 40 45

Mascherina copricava / Kanaldeckung-Profil

9,8

12
,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DGUCA0000012 Mascherina copricava 
Kanaldeckung-Profil

PVC Semirigido
Halbsteifes PVC

Nero
Schwarz

30 40 45

Mascherina riduzione cava / Kanal-Reduzierprofil

CAVA / NUT
Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DGUCA0000107 Mascherina riduzione cava
Kanaldeckung-Reduzierprofil

PVC Semirigido
Halbsteifes PVC

Nero
Schwarz

8,4

11
30 40 45
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Guarnizione copricava / Dichtung Kanalcleckung

Note: Rotolo mt 150 / Hinweise: Rolle 150 m

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DGUCA0000013 Guarnizione copricava 8 / Dichtung Kanaldeckung 8 PVC / PVC Nero / Schwarz

10 CGUCA0000001 Guarnizione copricava 10 / Dichtung Kanaldeckung 10 PVC / PVC Grigio / Grau

10 CGUCA0000002 Guarnizione copricava 10 / Dichtung Kanaldeckung 10 PVC / PVC Nero / Schwarz

9,
5

11

30 40 45

Guarnizione per pannello / Dichtung für Paneel

9

12

Note: Rotolo mt 150-200-250 / Hinweise: Rolle 150-200-250 m

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DGUCA0000005 Guarnizione per pannello 3 mm / Dichtung für Paneel 3 mm PVC / PVC Nero / Schwarz

8 DGUCA0000006 Guarnizione per pannello 4 mm / Dichtung für Paneel 4 mm PVC / PVC Nero / Schwarz

8 DGUCA0000008 Guarnizione per pannello 5 mm / Dichtung für Paneel 5 mm PVC / PVC Nero / Schwarz

30 40 45

Guarnizione riduzione copricava / Dichtung Kanaldeckungsreduzierung

11,2

14

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DGUCA0000025 Guarnizione rigida per pannelli
Starre Dichtung für Paneele

PVC Rigido
Steifes PVC

Grigio chiaro
Hellgrau

8 DGUCA0000026 Guarnizione rigida per pannelli
Starre Dichtung für Paneele

PVC Rigido
Steifes PVC

Grigio scuro
Dunkelgrau

8 DGUCA0000028 Guarnizione rigida per pannelli
Starre Dichtung für Paneele

PVC Rigido
Steifes PVC

Rosso
Rot

30 40 45
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Guarnizioni e profili in plastica per pannelli
Dichtungen und Kunststoffprofile für Paneele

Guarnizione per pannelli / Dichtung für Paneele

Note: Rotolo mt 120 / Hinweise: Rolle 120 m

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DGUCA0000034 Guarnizione per pannelli Sp. 3/4 mm
Dichtung für Paneel Dicke 3/4 mm

PVC
PVC

Grigio
Grau

8 DGUCA0000035 Guarnizione per pannelli Sp. 5/6 mm
Dichtung für Paneel Dicke 5/6 mm

PVC
PVC

Grigio
Grau

8,7
13

30 40 45

Guarnizione per tenuta e battuta portelli PC e protezioni alimentatori rotativi vibranti
Dichtung für PC Türanschlag und Schutzgehäuse für rüttel-u.dreh. Netzteile 

Note: Rotolo mt 100 / Hinweise: Rolle 100 m

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DGUCA0000047 Guarnizione a L per tenuta portello PC e protezioni alimentatori 
rotativi vibranti / L-Dichtung für PC Türanschlag und Schutzgehäuse 
für rüttel-u.dreh. Netzteile

PVC
PVC

Grigio
Grau

14

11

11
9

30 40 45

Guarnizione esterna per pannello / Außendichtung für Paneel

Note': Rotolo mt 250 / Hinweise: Rolle 250 m
Note'': Utilizzabile anche per cava 6 - pannello 3 mm / Auch für Nut 6 - Paneel 3 mm

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DGUCA0000009 Guarnizione esterna per pannello 6 mm
Außendichtung für Paneel 6 mm

PVC
PVC

Nero
Schwarz

7

8

30 40 45
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Profilo copricava / Kanaldeckungsprofil

9,5

4

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 BPRDD0000250 Profilo copricava / Profil Kanaldeckung All. Anodizzato / Alum. Eloxiert Argento / Silber

8 BPRDD0000251 Profilo copricava / Profil Kanaldeckung All. Anodizzato / Alum. Eloxiert Nero / Schwarz

8 APRPV0000006 Profilo copricava / Profil Kanaldeckung PVC / PVC Grigio / Grau

8 APRPV0000005 Profilo copricava / Profil Kanaldeckung PVC / PVC Blu / Blau

8 APRPV0000007 Profilo copricava / Profil Kanaldeckung PVC / PVC Giallo / Gelb

Note: Barre Alluminio L= 3000, barre PCV L= 2000 / Hinweise: Stange Aluminium L=3000, stange PVC L= 2000

30 40 45

Profilo guida C.D. H100 / Führungsprofil C.D. H100

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 APRPZ0000032 Profilo guida C.D. H100 30x15 mm
Führungsprofil C.D. H100 30x15 mm

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

Note: Barre L= 3000 / Hinweise: Stange L= 3000

30

26

15

30 40 45

Profilo multiuso / Mehrzweckprofil

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

6 APRPZ0000027 Profilo multiuso H= 21 L= 8,5 gola 6
Mehrzweckprofil H= 21 L= 8,5 Kehle 6

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

8 APRPZ0000025 Profilo multiuso H= 32 L= 13,5 gola 8
Mehrzweckprofil H= 32 L= 13,5 Kehle 8

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

8 APRPZ0000026 Profilo multiuso H= 40 L= 13,5 gola 8
Mehrzweckprofil H= 40 L= 13,5 Kehle 8

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

Note: Barre L= 2000 / Hinweise: Stange L= 2000

gola

L

H

30 40 45
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Guarnizioni e profili in plastica per pannelli
Dichtungen und Kunststoffprofile für Paneele

Note: Barre L= 3000 / Hinweise: Stange L= 3000

Profilo 2 vie per scorrevoli / 2-Wege-Profil für Laufpaneele

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 APRPZ0000022 Profilo 2 vie per scorrevoli DOPPI H=17
2-Wege-Profil für Laufpaneele - DOPPELT H=17

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

8 APRPZ0000020 Profilo 2 vie per scorrevoli DOPPI H=26,5
2-Wege-Profil für Laufpaneele - DOPPELT H=26,5

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

40

H

5

8

13

14 8 5

30 40 45

Profilo guida per scorrevole / Führungsprofil für Schiebeelemente

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 APRPZ0000011 Profilo 40x16 guida scorrevole base 22
Profil 40x16 Führung für unteres Schiebeelement 22

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

8 APRPZ0000019 Profilo 40x26,5 guida scorrevole base 13
Profil 40x26,5 Führung für unteres Schiebeelement 13

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

Note: Barre L= 3000 / Hinweise: Stange L=3000

3,
3

4,
7

5
4

15

40

1616 8

12,5 12,5

17

3,5 3,5

40

13

16

13
,5 R1

R 0,5

18
,5

26
,5

5
5

3

168+0
-0,5

8+0
-0,5

30 40 45

Profilo 2 vie per scorrevoli / 2-Wege-Profil für Laufpaneele

Note: Barre L= 3000 / Hinweise: Stange L= 3000

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 APRPZ0000023
01

Profilo 2 vie per scorrevoli - Serie 30
2-Wege-Profil für Schiebeelemente - Serie 30

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

8 APRPZ0000029 02 Profilo 2 vie per scorrevoli / 2-Wege-Profil für Laufpaneele PVC Estruso / Extrudiertes PVC Nero / Schwarz

30 40 4501
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3 36
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Guida per scorrimento profili / Führung für Schieben von Profilen

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 APRPZ0000017 Guida 27x16 per scorrimento profili
Führung 27x16 für Schieben von Profilen

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

8 APRPZ0000044 Guida 35x13,5 per scorrimento profili
Führung 35x13,5 für Profillauf

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

16

R5
27

7,
6

7,
6

11
,8

4,3 4,37,4

45
°0

'0
"

13,5+0,2
-0

8+0,1
-0

10
,5

+
0,

2
-0

10
,5

+
0,

2
-0

2,75

14 (3
5)

2,75

2,5

30 40 45 30 40 45

Guida per ghigliottina / Führung für Schere

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

11 APRPZ0000018 Guida 20X12 per ghigliottina
Führung 20x12 für Schere

Polietilene
Polyethylen

Nero
Schwarz

10

2,
512

4,
5

5

20
33 22

30 40 45
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TAPPI DI CHIUSURA
VERSCHLUSSKAPPEN
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TAPPI DI CHIUSURA
VERSCHLUSSKAPPEN



94 Tappi di chiusura / Verschlusskappen

Tappi per profilo SERIE 40 -20 / Profilkappen SERIE 40 -20

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000017 Tappo 20x32 / Kappe 20x32 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000016 Tappo 20x32 / Kappe 20x32 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000015 Tappo 20x20 / Kappe 20x20 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000018 Tappo 20x40 / Kappe 20x40 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

Tappi copriforo / Lochkappen

Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

CTPTF0000013 Tappo copriforo Ø7,5 / Lochkappe Ø7,5 Nylon / Nylon Grigio / Grau

CTPTF0000012 Tappo copriforo Ø8 / Lochkappe Ø8 Nylon / Nylon Grigio / Grau

CTPTF0000014 Tappo copriforo Ø8 / Lochkappe Ø8 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

DTPTR0000077 Tappo copriforo Ø11,5 / Lochkappe Ø11,5 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

CTPTF0000008 Tappo copriforo Ø13,5 / Lochkappe Ø13,5 Nylon / Nylon Grigio / Grau

CTPTF0000009 Tappo copriforo Ø13,5 / Lochkappe Ø13,5 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

CTPTF0000010 Tappo copriforo Ø14,3 / Lochkappe Ø14,3 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

Tappi per profilo SERIE 30 / Profilkappen SERIE 30

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000022 Tappo 30x30 4C / Kappe 30x30 4C Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000021 Tappo 30x30 4C / Kappe 30x30 4C Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000023 Tappo 30x30 raggiato / Kappe 30x30 für Strahlenprofil Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000024 Tappo 30x60 6C / Kappe 30x60 6C Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000025 Tappo 30x60 raggiato 90 gradi / Strahlenförmige Kappe 30x60 90 Grad Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000068 Tappo 60x90 / Kappe 60x90 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000027 Tappo 30x90 8C / Kappe 30x90 8C Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000136 Tappo 30x90 8C / Kappe 30x90 8C Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000134 Tappo 30x120 / Kappe 30x120 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000135 Tappo 30x120 / Kappe 30x120 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45
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Tappi per profilo SERIE 40 - 80 / Profilkappen SERIE 40 - 80

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000069 Tappo 80x80 / Kappe 80x80 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000070 Tappo 80x80 GOLA 45 / Kappe 60x60 KEHLE 45 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

Tappi per profilo SERIE 40 -60 / Profilkappen SERIE 40 -60

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000066 Tappo 60x60 STRUTTURALE & Fast Line
Kappe 60x60 STRUKTURELL und Fast Line

Nylon
Nylon

Grigio / Grau

8 DTPTR0000067 Tappo 60x60 STRUTTURALE & Fast Line
Kappe 60x60 STRUKTURELL und Fast Line

Nylon
Nylon

Nero
Schwarz

30 40 45

Tappi per profilo SERIE 40 -40 / Profilkappen SERIE 40 -40

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000037 Tappo 40x40 / Kappe 40x40 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000035 Tappo 40x40 / Kappe 40x40 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000116 Tappo 40x40 GOLA 45 / Kappe 40x40 KEHLE 45 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

10 DTPTR0000036 Tappo 40x40 Cava 10 / Kappe 40x40 Nut 10 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000040 Tappo 40x40 foro Ø10 / Kappe 40x40 Bohrung Ø10 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000042 Tappo 40x80 / Kappe 40x80 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000044 Tappo 40x80 GOLA 45 / Kappe 40x80 KEHLE 45 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

10 DTPTR0000041 Tappo 40x80 Cava 10 / Kappe 40x80 Nut 10 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000069 Tappo 80x80 / Kappe 80x80 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000130 Tappo 40x120 / Kappe 40x120 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000131 Tappo 40x120 / Kappe 40x120 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000132 Tappo 40x160 / Kappe 40x160 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000133 Tappo 40x160 / Kappe 40x160 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45



96 Tappi di chiusura / Verschlusskappen

Tappi per profilo 45º Serie 40 / Kappen für Profil 45° Serie 40

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000034 Tappo 40x40 45° / Kappe 40x40 45° Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

Tappi per profilo raggiato Serie 40 / Kappen für Strahlenprofil Serie 40

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000039
01

Tappo 40x40 raggiato 90°
Kappe 40x40 für Strahlenprofil 90°

Nylon
Nylon

Nero 
Schwarz

8 DTPTR0000045
02

Tappo 40x40 raggiato 30°
Kappe 40x40 für Strahlenprofil 30°

Nylon
Nylon

Nero 
Schwarz

8 DTPTR0000078 03 Tappo 40x40 raggiato 45°
Kappe 40x40 für Strahlenprofil 45°

Nylon
Nylon

Nero 
Schwarz

8 DTPTR0000046 04 Tappo 40x80 raggiato 60°
Kappe 40x80 für Strahlenprofil 60°

Nylon
Nylon

Nero 
Schwarz

8 DTPTR0000081 05 Tappo 40x80 raggiato 90°
Kappe 40x80 für Strahlenprofil 90°

Nylon
Nylon

Nero 
Schwarz

30 40 45
01 02 03 04 05
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Tappo per profilo Serie 45 - 18,5 / Profilkappe Serie 45 - 18,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000080 Tappo 13x30 / Kappe 13x30 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000007 Tappo 18,5x32 / Kappe 18,5x32 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000006 Tappo 18,5x32 / Kappe 18,5x32 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000010 Tappo 18,5x45 2-3 CAVE / Kappe 18,5x45 2-3  NUTEN Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000011 Tappo 18,5x45 2-3 CAVE / Kappe 18,5x45 2-3  NUTEN Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000014 Tappo 18,5x90 5 CAVE / Kappe 18,5x90 5 NUTEN Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000005 Tappo 18,5x180 9 CAVE / Kappe 18,5x180 9 NUTEN Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

Tappo per profilo Serie 45 - 21,5 / Profilkappe Serie 45 - 21,5

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000020 Tappo 21,5x21,5 / Kappe 21,5x21,5 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000019 Tappo 21,5x21,5 / Kappe 21,5x21,5 Nylon / Nylon Grigio / Grau

30 40 45

Tappo per profilo Serie 45 - 32 / Profilkappe Serie 45 - 32

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000029 Tappo 32x32 / Tappo 32x32 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000028 Tappo 32x32 / Kappe 32x32 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000115 Tappo 32x32 4 CAVE / Kappe 32x32 4 NUTEN Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000033 Tappo 32x45 / Kappe 32x45 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000032 Tappo 32x45 / Kappe 32x45 Nylon / Nylon Grigio / Grau

30 40 45



98 Tappi di chiusura / Verschlusskappen

Tappo per profilo Serie 45 / Profilkappe Serie 45

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000052 Tappo 45x45 / Kappe 45x45 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000050 Tappo 45x45 / Kappe 45x45 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000049 Tappo 45x45 / Kappe 45x45 Nylon / Nylon Giallo / Gelb

10 DTPTR0000054 Tappo 45x45 / Kappe 45x45 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000060 Tappo 45x60 / Kappe 45x60 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000059 Tappo 45x60 / Kappe 45x60 Nylon / Nylon Grigio / Grau

8 DTPTR0000062 Tappo 45x90 / Kappe 45x90 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000061 Tappo 45x90 / Kappe 45x90 Nylon / Nylon Grigio / Grau

10 DTPTR0000064 Tappo 45x90 / Kappe 45x90 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000074 Tappo 90x90 / Kappe 90x90 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000073 Tappo 90x90 / Kappe 90x90 Nylon / Nylon Grigio / Grau

10 DTPTR0000075 Tappo 90x90 / Kappe 90x90 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000003 Tappo120x45 / Kappe 120x45 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000004 Tappo 135x45 / Kappe 135x45 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000047 Tappo 45x180 / Kappe 45x180 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000072 Tappo 90x180 / Kappe 90x180 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

6 DTPTR0000079 Tappo 13x22,5 / Kappe 13x22,5 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 CTPTP0000041 Tappo 45x90 per profili XP / Kappe 45x90 für Profil XP Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

Tappo per profilo raggiato Serie 45 - 32 / Kappe für strahlenförmiges Profil Serie 45 - 32

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000031 Tappo 32x32 TONDO / Kappe 32x32 RUND Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000030 Tappo 32x32 TONDO / Kappe 32x32 RUND Nylon / Nylon Grigio / Grau

30 40 45
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Tappo per profilo sagomato 45° - Serie 45 / Kappe für Form-Profil 45° - Serie 45

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000048 Tappo 45x45 45° Angolare / Kappe 45x45 45° Winkel Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000127 Tappo 45x45 45° angolare / Kappe 45x45 45° Winkel Nylon / Nylon Grigio / Grau

2

30 40 45

Tappo per profilo raggiato Serie 45 / Kappe für strahlenförmiges Profil Serie 45

CAVA / NUT Codice / Code Rif. / Bez. Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000058 01 Tappo 45x45 tondo / Kappe 45x45 rund Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000057 01 Tappo 45x45 tondo / Kappe 45x45 rund Nylon / Nylon Grigio / Grau

DTPTR0000056 02 Tappo 45x45 tondo / Kappe 45x45 rund Nylon / Nylon Grigio / Grau

01

02 30 40 45

Tappo per profilo angolare raggiato Serie 45 / Kappe für strahlenförmiges Winkel Profil Serie 45

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000186 Tappo 90x90 angolare raggiato / Kappe fur strahlenförmlges Winkel 90x90 Nylon / Nylon Nero / Schwarz

30 40 45

Tappo per profilo sagomato 45° / Kappe für Form-Profil 45°

CAVA / NUT Codice / Code Descrizione / Beschreibung Materiale / Material Colore / Farbe

8 DTPTR0000118 Tappo 45x45 nero 45° / Kappe 45x45 Schwarz 45° Nylon / Nylon Nero / Schwarz

8 DTPTR0000175 Tappo 45x45 Grigio 45° / Kappe 45x45 Grau 45° Nylon / Nylon Grigio / Grau

30 40 45
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DIERRE S.p.A.
HEADQUARTERS
Circ. S.Giovanni Ev., 23
41042 Spezzano di Fiorano (MO)
Tel. +39 0536.92.29.11
info@dierre.eu

STABILIMENTO MACAP
Sede Operativa Dierre S.p.A.
via del Selciatore, 12
40127 Bologna
Tel. +39 051.60.36.811
info@dierre.eu

STABILIMENTO MOTION
Sede Operativa Dierre S.p.A.
via Industria, 8-10
40050 Argelato (BO)
Tel. +39 051.66.34.711
info@dierremotion.com

DIERRE TOOLS
via Fedele Sutter, 29
44124 Ferrara
Tel. +39 051.66.34.711
info@dierremotion.com

STABILIMENTO ARIMETAL
Sede Operativa Dierre S.p.A.
via G. Marconi, 8
23843 Dolzago (LC)
Tel. +39 0341.45.34.11
arimetal@arimetal.it

DIERRE POLO LOGISTICO
via Federico Boccalari, 16-18
46100 Mantova
tel +39 0536 922911
info@dierre.eu

DIERRE TOSCANA s.r.l.
via Siena, 11
59013 Oste-Montemurlo (PO)
Tel. +39 0574.72.20.61
info@dierretoscana.com

DIERRE DECATECH s.r.l.
via Marconi, 2/B
35010 Borgoricco (PD)
Tel. +39 049.93.36.019
info@dierredecatech.com

STABILIMENTO DI SCHIO
Sede Operativa Dierre Decatech s.r.l.
via Umbria, 9
36015 Schio (VI)
tel. +39 0445.57.53.57
commerciale.vi@dierredecatech.com

DIERRE SAFE s.r.l.
via Tolomeo, 10
36034 Malo (VI)
tel. +39 0445.16.00.220
info@dierresafe.eu

SINTESI s.r.l.
via Irpinia, 64
35020 Saonara (PD)
Tel. + 39 049.879.06.66
sintesi@sintesi.eu

IN.ECOSISTEMI s.r.l.
via Artigianato, 13
35020 Codevigo (PD)
Tel. + 39 049.581.78.11
info@inecosistemi.it




